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DUVODOVA ZPRAVA

1. Uvod

Dne 12. prosince 2001 ptijala Rada nafizeni (ES) ¢. 6/2002 o (primyslovych) vzorech
Spole&enstvi (dale jen ,,nafizeni o pramyslovych vzorech Spoledenstvi).'

Natfizeni o pramyslovych vzorech SpoleCenstvi zavadi systém primyslovych vzora
Spolecenstvi, ktery umozni ziskat ochranu primyslovych vzor s jednotnym uc¢inkem na
celém tzemi Evropského spolecenstvi. Podle uvedeného natizeni Ize primyslovy vzor chranit
bud’ ,nezapsanym (primyslovym) vzorem Spolecenstvi®, je-li zpfistupnén vefejnosti
zpusobem stanovenym timto nafizenim, nebo ,zapsanym (prumyslovym) vzorem
Spolecenstvi®, je-li zapsan podle postupu stanoveného timto nafizenim.

Natizeni o prumyslovych vzorech Spolecenstvi povéfuje spravou prumyslovych vzora
Spolecenstvi Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory), déle jen
tad’. Dne 1. ledna 2003 umoznil tfad ptihlasky k zapisu primyslovych vzori Spoledenstvi,
kterym byl ptfidélen prvni den podani 1. dubna 2003.

Dne 23. prosince 2003 vstoupil v platnost akt Haagské dohody o mezindrodnim zapisu
pramyslovych vzort, piijaty v Zenevé dne 2. ¢ervence 1999 (dale jen ,,Zenevsky akt“).
Zenevsky akt umoziiuje ptivodciim primyslovych vzori nabyt ochrany primyslovych vzort
v fadé zemi prostiednictvim jednoho mezinarodniho zapisu. Podle Zenevského aktu jedna
mezinarodni pfihlaska podand u mezindrodniho ufadu Svétové organizace dusSevniho
vlastnictvi tedy nahrazuje celou fadu ptihlasek, které mély jinak provadét riizné vnitrostatni
nebo regionalni Grady.

Cilem tohoto navrhu je vytvofit vazbu mezi syst¢tmem primyslovych vzorii Spolecenstvi
a systémem mezinarodniho zapisu zavedenym podle Zenevského aktu. Tato vazba umozni
puvodcim primyslovych vzori podat jednu mezindrodni pfihlaSku u mezinarodniho Uradu
Svétoveé organizace duSevniho vlastnictvi urcujici kromé ostatnich smluvnich stran Evropské
spolecenstvi k nabyti ochrany podle systému primyslovych vzorii Spole€enstvi.

2. Zenevsky akt

Haagsky systém je zalozen na Haagské dohod¢ o mezindrodnim zépisu primyslovych vzort.
Tuto dohodu tvofi tii rizné akty: Londynsky akt z roku 1934, Haagsky akt z roku 1960
a Zenevsky akt z roku 1999. Tyto tii akty jsou nezavislé, a pokud jde o jejich ustanoveni
v uvedené véci, ptisobi soucasné. Smluvni strany se mohou rozhodnout stat se stranou pouze
jednoho, dvou nebo vSech tii aktll. Tim se automaticky stadvaji ¢lenem Haagské unie, kterd ma
v soucasné dob& 42 smluvnich stran, z nichz 12 jsou &lenské staty EU.’

‘ Ut. vést. L 3,5.1.2002, s. 1.

Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) je zfizen na zakladé natizeni Rady
(ES) &. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné znamce Spoledenstvi, Uf. vést. L 11, 14.1.1994, s. 1.
Belgie, Estonsko, Francie, Italie, LotySsko, Lucembursko, Mad’arsko, Némecko, Nizozemsko, Recko,
Slovinsko, Spanélsko. Pét &lenskych stattt EU — z celkového poétu 18 zemi — se stalo stranou
Zenevského aktu (Estonsko, Lotyssko, Mad’arsko, Slovinsko a Spanélsko). Aktualizace bude
zvefejnéna na internetovych strankach Svétové organizace dusevniho vlastnictvi: www.wipo.int.
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Systém mezindrodniho zapisu pramyslovych vzora vznikl z potfeby jednoduchosti
a uspornosti. V podstaté¢ umoziuje vlastniklim primyslovych vzori pochazejicim z urcitého
smluvniho statu ziskat ochranu jejich primyslovych vzori s minimalnimi formalitami
a vydaji.

Mezinarodni ptihlasku lze podat v jednom jazyce (anglictin€ nebo francouzstin€) po zaplaceni
jednoho souboru poplatkii. Pfihlasovatel musi urcit smluvni staty, kde zadd o ochranu.
Mezindrodni ptihlaska se bézné posila pfimo mezinarodnimu ufadu. Po obdrZeni piihlasky
mezinarodni tfad zkontroluje, zda je v souladu s predepsanymi formalnimi pozadavky, a poté
piihlaSku zvefejni — nebo 1épe, zverejni zapis — ve Veéstniku mezinarodnich priumyslovych
vzoru (na internetovych strankach Svétové organizace duSevniho vlastnictvi). Po zvefejnéni
musi kazdy vnitrostatni ufad zjistit mezinarodni zapisy, kde byl vyznacen, aby mohl ptikrocit
k ptipadnému vécnému prizkumu stanovenému jeho pravnimi piedpisy.

Vsechny vécné aspekty ochrany (véetné zejména vécného prizkumu provadéného kazdym
uradem, posouzeni podminek ochrany a rozsahu této ochrany) jsou tedy vyhradné zaleZitosti
pravnich predpisti kazdé vyznacené smluvni strany.

Na zéklad¢ tohoto prizkumu muize dany Ufad informovat mezindrodni Gfad o odmitnuti
ochrany na svém Uzemi. Mezinarodni zapis vSak nelze odmitnout na zakladé toho, Ze neni
v souladu s formalnimi pozadavky. Tyto pozadavky musi byt povazovany za splnéné jiz po
pruzkumu provedeném mezinarodnim ufadem.

Poté, co byl mezinarodni zapis pfijat, ma stejny u€inek ve vSech vyznacenych zemich, jako by
byl zde uvedeny priimyslovy vzor ptfimo ulozen. Mezinarodni zapis je tedy z hlediska rozsahu
ochrany a prosazovani rovnocenny vnitrostditnimu pravu. Zaroven mezinarodni zapis
usnadnuje udrZzovani ochrany, nebot’ se obnovuje pouze jedno ulozeni a existuje jeden
jednoduchy postup pro zaznam zmén (napiiklad vlastnictvi nebo adresy).

Piijeti Zenevského aktu v roce 1999 ma dvoji cil, a to:

wrN e

e ucinit Haagsky systém pfitazlivéjsi pro ptihlasovatele a rozsifit uvedeny systém
o nové Cleny; za timto ucelem zavedl akt z roku 1999 do Haagského systému fadu
ryst s ohledem na usnadnéni pfistoupeni zemi, které spravuji systémy prizkumu
primyslovych vzort, k Haagské unii (napfiklad USA a Japonska);

e zajistit vytvoreni vazby mezi systémem mezindrodniho zapisu a regiondlnimi
systémy na zaklad¢ ustanoveni, ze mezivladni organizace se mohou stat stranou
uvedeného aktu.

Druhy cil pfipravuje cestu pro piistoupeni Evropského spoleCenstvi k Haagskému systému.
Uzemi EU by pak bylo povazovano pro Géely Zenevského aktu za jednu zemi a ustanoveni
tykajici se pramyslovych vzort Spoleenstvi za piislu§né domaci pravni predpisy. Uiad pro
harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) by se stal ifadem odpovédnym za
veécny prizkum mezinarodnich piihlasek, v nichz bylo Spolecenstvi vyznaceno.

Systém primyslovych vzori Spolecenstvi a systém mezinarodniho zapisu zavedeny
Haagskou dohodou lze povazovat za vzajemné se dopliujici. Systém primyslovych vzora
Spolecenstvi zajistuje Gplny a jednotny regiondlni systém zapisu primyslovych vzort, ktery
pokryva celé izemi Evropské unie. Haagskd dohoda je smlouvou, kterd soustiedi postupy pro
ziskani ochrany pramyslovych vzorti na uzemi vyznacenych smluvnich stran.
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Systém Zenevského aktu byl zcela zaveden dne 1. dubna 2004. Tento den nabyl G&innosti
Zenevsky akt i aktualizovany spolecny provadéci fad v rdmci Haagské dohody, které celé
fizeni zjednodusuji.

3. Pravni zaklad

Akt o piistoupeni Spole¢enstvi k Zenevskému aktu musi vychazet z ¢lanku 308 Smlouvy o
ES, ustanoveni Smlouvy o ES, na némz jsou zalozena spolecnd ustanoveni, tj. nafizeni
o prumyslovych vzorech Spolecenstvi. Kromé toho by m¢l byt uveden odkaz na ¢lanek 300
Smlouvy o ES, ktery zmociiuje Evropské spolecenstvi k uzavirani dohod mezi Evropskym
spolecenstvim a jednim nebo vice staty ¢i mezindrodnimi organizacemi.

Precedentnim aktem uplatnénym podobné v oblasti duSevniho vlastnictvi je nedavné
rozhodnuti Rady 2003/793/ES ze dne 27. fijna 2003, kterym se schvaluje pfistoupeni
Evropského spolecenstvi k Protokolu k Madridské dohodé o mezinarodnim zéapisu
ochrannych znamek piijatému v Madridu dne 27. Gervna 1989.* Toto rozhodnuti vychazi z
¢lanku 308 Smlouvy o ES ve spojeni s druhou vétou ¢l. 300 odst. 2 a prvnim pododstavcem
¢l. 300 odst. 3.

4. Postup piistoupeni Evropského spolecenstvi k Zenevskému aktu

Podle ¢&l. 27 odst. 1 podbodu ii) Zenevského aktu se miize mezivladni organizace stat stranou
tohoto aktu, pokud jsou splnény tyto podminky:

- alespon jeden z clenskych stati mezivladni organizace je ¢lenem Svétové organizace
dusevniho vlastnictvi a

- uvedena organizace ma ufad, jehoz prostiednictvim lze ziskat ochranu priimyslovych vzori
s tu¢inkem na izemi, na kterém je platna ustavujici smlouva mezivladni organizace;

- uvedeny ufad neni pfedmétem oznameni podle ¢lanku 19 Zenevského aktu.

Evropské spolecenstvi tyto podminky spliiuje. Zaprvé, vSechny clenské staty jsou cleny
Svétové organizace dusevniho vlastnictvi. Za druhé, Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné znamky a vzory) fidi spravu systému primyslovych vzori Spole€enstvi zfizeného
v souladu s nafizenim &. 6/2002. Za tfeti, Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) neni pfedmétem oznameni podle &lanku 19 Zenevského aktu.’

V souladu s ¢l. 27 odst. 2 Zenevského aktu kazdy stat nebo mezivladni organizace, pokud
tento akt nepodepsaly, ulozi listinu o pfistoupeni. Evropské spoletenstvi Zenevsky akt
nepodepsalo, a proto je povinno uloZit listinu o pfistoupeni. Cl. 27 odst. 3 pism. a) stanovi, Ze
pro ptistoupeni Evropského spolecenstvi je datem nabyti Gi€inku uloZeni listiny o pfistoupeni
den, kdy je listina uloZena. V souladu s ¢l. 28 odst. 3 pism. b) nabyva ptistoupeni Evropského
spole€enstvi uc¢innosti tii mésice po ulozeni jeho listiny o pfistoupeni.

5. ProhlaSeni, ktera maji byt ucinéna vramci pristoupeni Spolecenstvi
k Zenevskému aktu

N Ut. vést. L 296 ze dne 14.11.2003, s. 20.
Toto ustanoveni ma vyznam pro zemé sdilejici spoleny ufad, napiiklad zemé Beneluxu.
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Zenevsky akt a spoleény provadéci fad podle Zenevského aktu, Londynského aktu
a Haagského aktu Haagské dohody poskytuji moznost nebo uklddaji povinnost smluvnim
statim, aby ucinily urcitd prohlaSeni tykajici se plsobeni systému mezinarodniho zapisu.
ProhlaSeni ucinénd v listiné o pfistoupeni nabyvaji ucinnosti v den, kdy se dand smluvni
strana stane vazanou uvedenym aktem.

Komise navrhuje, aby byla ucinéna prohldSeni generdlnimu fediteli Svétové organizace
dusevniho vlastnictvi ohledné nasledujicich zalezitosti.

1) Cl. 4 odst. 1 pism. a) Zenevského aktu uvadi, Ze mezinrodni pfihlaska mize byt
podana podle rozhodnuti piihlasovatele bud® pfimo u mezindrodniho twfadu nebo
prostiednictvim Gfadu smluvni strany pfihlasSovatele. AvSak podle ¢l. 4 odst.1 pism. b) mlze
urcitd smluvni strana oznamit, Ze mezinarodni ptihlasku prostiednictvim jejiho ufadu podat
nelze.

Vétsina vyhod Haagského systému spociva v jeho jednoduchosti a misto piijimajiciho Gfadu
se nezda byt pfili§ dilezité pro ptihlasku primyslovych vzorl. Proto by mélo Evropské
spolecenstvi vyloucit podavani piihlasky prostfednictvim tohoto ufadu, aby nedochazelo
ke zbytecnému zdvojovani prace. Piimému podani ptihlasky u Svétové organizace duSevniho
vlastnictvi se téz dava prednost proto, aby nedochdzelo ze strany piihlaSovateli k zaméné
ptihlaSek k zapisu pramyslovych vzorti Spole€enstvi a pfihlasek k mezindrodnimu zapisu.
byt zaplacen v kazdém piipad¢ pfimo mezindrodnimu uUfadu a je splatny v dobé podani
piihlasky. Pokud by piihlaovatelé zaplatili chybné poplatek Ufadu pro harmonizaci
ve vnitinim trhu (ochranné znadmky a vzory), musel by tento Ufad pfislusny poplatek vratit.

Dilezitou informaci je, ze v soucasné dobé Svétova organizace duSevniho vlastnictvi
nepiijima ptihlasky podané prosttednictvim vnitrostatnich ufadl ani od téch smluvnich stran,
které tento postup povoluji.®

i1) Zenevsky akt stanovi v ¢&lanku 7, Ze predepsané poplatky zahrnuji standardni
vyznacovaci poplatek, ktery musi byt zaplacen za kazdou vyznacenou smluvni stranu. Kromé
toho mize kazd4d smluvni strana, kterd je mezivladni organizaci, prohlésit, ze u kazdé
prihlasky a obnovy kazdého mezinarodniho zépisu, v niZ je vyznacena, bude standardni
vyznacovaci poplatek nahrazen individualnim vyznaCovacim poplatkem, jehoz vySe bude
uvedena v prohlaseni a miize byt zménéna v dalSich prohldsenich. Stanovena vyse poplatku
nemtiZze byt vyssi nez ekvivalentni ¢astka, kterou by smluvni strana byla opravnéna ziskat za
vnitrostatni pfihlaSku a obnovu. Tato castka bude snizena o uspory vyplyvajici z
meziné;rodniho fizeni. Vyznacovaci poplatek pfevede mezindrodni fad pfislusné smluvni
strané.

V tomto ohledu se Zenevsky akt li§i od Madridského protokolu o mezinarodnim zapisu ochrannych
znamek, ktery v ¢l. 2 odst. 2 uvadi, ze mezinarodni pfihlaska se podava u Mezindrodniho uradu
prostfednictvim Ufadu, u néhoz byla podana zakladni prihlaska nebo u nc¢hoz doslo k zakladnimu
zapisu.

Celkové poplatky splatné v souvislosti s mezinarodni ptihlaSkou tvofi i) zakladni poplatek; ii)
standardni vyznacovaci poplatek nebo individualni vyznacovaci poplatek, iii) poplatek za zvefejnéni.
Tyto poplatky jsou splatné v dobé podani mezinarodni piihlasky, s vyjimkou pfipadu zadosti o odklad
zvefejnéni. Viz ustanoveni 12 spole¢ného provadéciho radu.
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Z hlediska piijmt bude mit volba mezi standardnim vyznacovacim poplatkem a individualnim
vyznaCovacim poplatkem dopad na rozpocet dan¢ho ufadu. Proto by mélo Evropské
spolecenstvi vyuzit této vyhody a stanovit svlij vlastni individuédlni vyznacovaci poplatek.

Stanoveni tohoto poplatku musi vychéazet z fady faktor. Poplatky musi byt dostate¢né, aby
pokryly néklady na ftizeni tykajici se primyslovych vzori, jejichz ochrana je pozadovana
v EU. To znamena nejen naklady tykajici se prizkumu t&chto primyslovych vzort v Utadu
pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory), ale 1 nédklady na dalsi postupy,
napiiklad zbaveni platnosti a odvolani. K tomuto stanoveni poplatku dosud nedoslo, nebot’ je
tteba nejprve provést financni analyzu. Takovato analyza vyzaduje podrobny prazkum
hlavnich podminek pfistoupeni k Haagské dohodé. Komise musi téZ ziskat lepsi predstavu
ohledn¢ mozného poctu pripada neplatnosti a odvolani, které mohou mezinarodni vyznaceni
vyvolat, a tedy ohledn& objemu prace pro Utad pro harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné
znamky a vzory).

Na zaklad¢ téchto studii navrhne Komise zménu nafizeni o poplatcich, které bude obsahovat
vysi a strukturu téchto poplatkli, které maji byt stanoveny pro vyznaceni Evropského
spoleCenstvi prostfednictvim Zenevského aktu.

1i1) Cl. 17 odst. 3 pism. ¢) Zenevského aktu uklada kazdé smluvni strané povinnost, aby
informovala generdlniho feditele mezinarodniho ufadu o maximdlni dobé trvani ochrany
poskytované podle jejiho zakona. Clanek 12 nafizeni o pramyslovych vzorech Spole¢enstvi
stanovi maximalni trvani ochrany v délce 25 let. Evropské spolecenstvi bude v tomto smyslu
informovat generalniho feditele.

ProhlaSeni nemaji vyznam nebo by neméla byt ¢inéna v piipadé¢ jinych otazek nez téch, které
jsou uvedeny v Zenevském aktu a spoleénych ustanovenich. Né&kolik ztdchto moznych
prohldseni nemd pro Evropské spolecenstvi vyznam, nebot se tykaji konkrétnich rysi
vnitrostatnich pravnich piedpisii neznamych nebo nepouzitelnych v nafizeni o primyslovych
vzorech SpoleGenstvi nebo protoze maji vyznam pouze pro prizkumové Ufady.® BIizi
vysvétleni rozhodné vyzaduji pfipadna prohlaseni o u¢inku zmény vlastnictvi a o vyméné
dokumenti.

e Podle ¢l. 16 odst. 2 Zenevského aktu mize kazda smluvni strana oznamit
v prohlaSeni generalnimu fediteli Svétové organizace duSevniho vlastnictvi, Ze
zdznam zmeény vlastnictvi v mezinarodnim rejstiiku nema stejny ucinek jako
zdznam v jejim vlastnim rejsttiku, dokud neobdrzi vyjadieni nebo dokumenty
specifikované v tomto prohlaseni. AvSak pro zajisténi co nejvétsi jednoduchosti
a ucinnosti uvedeného mezinarodniho systému by nemélo SpoleCenstvi takovéto
prohlaseni predkladat. Tak bude mit mezinarodni rejstiik v EU plny a pfimy
ucinek.

e Cl. 10 odst. 5 pism. a) Zenevského aktu uvadi, Ze Gifad kazdé smluvni strany miize
oznamit Ufadu mezinarodnimu, Ze si pieje dostat kopii kazdé mezindrodni

Tyto otazky se tykaji zadosti o odlozené zverejnéni (¢lanek 11); jednotnosti vzoru (¢lanek 13); urcitych
pohledi na pozadovany primyslovy vzor (ustanoveni 9); zvlastniho pozadavku tykajiciho se
prihlaSovatele (ustanoveni 8); povoleni mit tajné informace (ustanoveni 13); zdkazu vlastniho
vyznacovani (Clanek 14); zavazného obsahu mezinarodni piihlasky (Clanek 5 a ustanoveni 7);
prodlouzeni lhiity pro oznameni odmitnuti a data, od né¢hoz je pramyslovy vzor chranén (ustanoveni
18); spoleénych uradd nekolika statd (Clanek 19) a nepfimo jazykového rezimu mezi vnitrostatnim
ufadem a mezinarodnim Gfadem (ustanoveni 6).
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piihlasky, v niz byl vyznacen, ithned po provedeni zapisu spole¢né s ptislusSnym
vyjadfenim, dokumentem nebo vzorkem pfipojenym k mezindrodni ptihlasce.
SpoleCenstvi by nemélo vyzadovat tyto kopie, nebot prazkum tykajici se
odmitnuti (v disledku rozporu s vefejnym pofddkem nebo dobrymi mravy
a definici primyslového vzoru) muze byt proveden na zakladé zveifejnéni
mezinarodnich zapisi mezinarodnim ufadem. Proto neni tieba, aby Ufad pro
harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) dostaval uplné spisy od
Svétove organizace dusevniho vlastnictvi.

6. PoznamKky k ¢lankiim
Clanek 1

V ¢&lanku 1 je Rada vyzvana, aby schvalila Zenevsky akt. Znéni Zenevského aktu se pfipojuje
k tomuto rozhodnuti ve vSech Ufednich jazycich Evropského spolecenstvi.

Clanek 2

Cl. 2 odst. 1 uvadi, Ze po pfijeti tohoto navrhu ulozi piedseda Rady listinu o pfistoupeni u
generdlniho feditele Svétové organizace dusSevniho vlastnictvi v souladu s ¢lankem 27
Zenevského aktu. Aby nedoslo ke komplikacim pi#i provadéni Zenevského aktu v ramci
Evropského spolecenstvi, bylo upiesnéno, ze listinu o pfistoupeni lze pfijmout ode dne, kdy
Rada a Komise pfijmou nezbytna provadéci opatfeni (nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 6/2002 o (primyslovych) vzorech SpoleCenstvi; nafizeni Komise, kterym se méni
provadéci nafizeni ¢. 2245/2002; nafizeni Komise, kterym se méni nafizeni ¢. 2246/2002
o poplatcich).

Druhy odstavec uvadi prohlaseni, ktera musi byt u€inéna v listin€ o pfistoupeni.
Clanek 3

Po pfistoupeni k Zenevskému aktu se Evropské spoledenstvi stane &lenem shromazdéni
Haagské unie (¢lanek 20 a 21 Zenevského aktu). To napiiklad znamend, Ze Evropské
spoleCenstvi mize hlasovat misto svych clenskych statii po¢tem hlasii rovnajicim se poctu
jeho ¢lenskych stati, které jsou stranou tohoto aktu, a ze Evropské spoleCenstvi se netucastni
hlasovéni, pokud kterykoliv z jeho ¢lenskych stati uplatiiuje své hlasovaci pravo, a naopak.

Ukolem shromazdéni je kromé jiného zabyvat se veskerymi zaleZitostmi tykajicimi se
udrzovani a rozvoje unie a provadénim Zenevského aktu; vydavat pokyny tykajici se piiprav
na revizni konference a rozhodovat o svolani téchto konferenci; a upravovat spolecny
provadéci ¥ad podle Zenevského aktu.

V souladu s ¢lankem 300 Smlouvy o ES zastupuje Evropské spolecenstvi ve shromazdéni
Haagské unie Evropskd komise. V delegacich Evropského spolecenstvi mohou byt téz
zastupci uradu.

Z hlediska vysSe uvedenych skutecnosti a vylouceni zbyte¢nych tézkopadnych postupt
na zasedanich shromazdéni Haagské unie v budoucnu stanovi ¢l. 3 odst. 1 tohoto navrhu, ze
Rada opravituje Evropskou komisi zastupovat Evropské spolecenstvi na budoucich
zasedanich shromazdéni Haagské unie a projednavat jménem Spolecenstvi zalezitosti, které
spadaji do pravomoci, kterou ma shromazdéni podle ¢lanku 21 Zenevského aktu. CI. 3 odst. 2
uvadi, ze postoj Evropského spolecenstvi vypracuje Evropska komise a ¢lenské staty v ramci
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prislusné pracovni skupiny Rady nebo pii schiizkach ad hoc svolanych v pribéhu pracovnich
aktivit v rdmci Svétové organizace dusevniho vlastnictvi.

7. Dopliikkova opatifeni, ktera maji byt prFijata v souvislosti s pristoupenim
Spolecenstvi k Zenevskému aktu

Piistoupeni Evropského spoledenstvi k Zenevskému aktu vyzaduje nékolik provadécich
opatfeni na urovni Spolecenstvi.

Zaprvé musi zdkonodarce Spolecenstvi stanovit pravidla pro piizpasobeni systému
pramyslovych vzort Spolecenstvi systému mezindrodnich ptihlaSek podle Zenevského aktu.
Navrhuje se, aby opatfeni uvadé¢jici v uinnost pfistoupeni Evropského spolecenstvi
k Zenevskému aktu byla zaclenéna do nafizeni o priamyslovych vzorech Spolecenstvi
prostiednictvim Upravy stavajicich ustanoveni a vlozenim nového a samostatného oddilu
»Mezinarodni zapis primyslovych vzora“.

Za druhé je tieba pozménit provadéci pravidla uvadgjici v platnost piistoupeni k Zenevskému
aktu. To vyzaduje zménu natizeni Komise (ES) ¢. 2245/2002 ze dne 21. fijna 2002, kterym se
provadi nafizeni o primyslovych vzorech Spoleenstvi.’

Za treti je tfeba pozménit nafizeni Komise (ES) ¢. 2246/2002 ze dne 16. prosince 2002
o poplatcich placenych Utadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné znamky a vzory),
pokud jde o zapis (primyslovych) vzora Spoledenstvi.'’ Pozmé&néné nafizeni o poplatcich by
mélo zavést systém individudlnich poplatkli za mezinarodni zapisy v souladu s prohldSenim
ucinéném v tomto rozhodnuti.

Vzhledem k tomu, e Evropské spole¢enstvi by zacalo byt vazano Zenevskym aktem tii
mésice poté, co ulozi svoji listinu o pfistoupeni, méla by potfebna provadéci opatfeni vstoupit
v platnost pied vyprsenim této tfimésicni lhuty.

8. Zavéry

Na zakladé vySe uvedenych skuteCnosti se Rada vyzyva, aby pfijala jménem Evropského
spoledenstvi piipojené rozhodnuti schvalujici Zenevsky akt, opraviiujici pfedsedu Rady ulozit
listinu o pfistoupeni k Zenevskému aktu u generalniho feditele Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi a opraviiujici Evropskou komisi zastupovat Evropské spolecenstvi na zasedénich
shromazdéni Haagské unie konanych pod zastitou Svétové organizace dusSevniho vlastnictvi a
projednavat a schvalovat jménem Evropského spoleCenstvi zélezitosti, které spadaji do
pravomoci shromazdéni.

? Uk. vést. L 341, 17.12.2002, s. 28.
10 Ut vést. L 341, 17.12.2002, s. 54.
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2005/0273 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTI RADY,

kterym se schvaluje pFistoupeni Evropského spole€enstvi k Zenevskému aktu Haagské

dohody 0 mezinarodnim zapisu primyslovych vzori, prijatému v Zenevé dne
2. ¢ervence 1999

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 308
ve spojeni s druhou vétou prvniho pododstavce ¢l. 300 odst. 2 a prvnim pododstavcem ¢1. 300
odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise “,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru 2,

vzhledem k témto duvodim:

(1

)

3)

Cilem nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych)
vzorech Spoledenstvi'!, zalozeného na &lanku 308 Smlouvy o ES, je vytvofit trh, ktery
fadn¢ funguje a nabizi podminky obdobné t€m, které existuji na trhu vnitrostatnim.
Pro vytvofeni takového trhu a posileni jeho jednotnosti vytvofilo uvedené natfizeni
systém prumyslovych vzort SpolecCenstvi, na jehoz zdkladé¢ mohou podniky nabyt
prostiednictvim jediného fizeni primyslové vzory Spolecenstvi, kterym je poskytnuta
jednotnd ochrana a které maji i€inky na celém tizemi Spolecenstvi.

Po ptipravnych pracich zahdjenych a provedenych Svétovou organizaci dusevniho
vlastnictvi za ucasti Clenskych statl, které jsou ¢leny Haagské unie, Clenskych stati,
které nejsou Cleny Haagské unie a Evropského spolecenstvi, piijala Diplomaticka
konference, svolana za timto G¢elem do Zenevy, dne 2. ¢ervence 1999 Zenevsky akt
Haagské dohody o mezinarodnim zapisu pramyslovych vzorti (dale jen ,,Zenevsky
akt®).

Zenevsky akt byl piijat s cilem zavést urité inovace do systému pro mezinarodni
ukladani primyslovych vzort stanoveném v Londynském aktu, ktery byl pfijat dne
2. ervna 1934, a Haagském aktu, ktery byl pfijat dne 28. listopadu 1960.
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Cilem Zenevského aktu je rozsitit Haagsky systém mezinarodniho zapisu o nové &leny
a zvysit pritazlivost systému pro ptihlasovatele. Ve srovnani s Londynskym aktem
a Haagskym aktem je jednou zhlavnich inovaci skuteCnost, ze se mezivladni
organizace, ktera ma ufad opravnény udélovat ochranu primyslovym vzorim
s ti¢inkem na tizemi dané organizace, miiZe stat stranou Zenevského aktu.

Moznost, aby se mezivladni organizace, kterd ma regiondlni ufad pro zépis
pramyslovych vzort, mohla stat stranou Zenevského aktu, byla zavedena proto, aby
zejména umoznila Evropskému spolecenstvi pfistoupit k tomuto aktu a tudiz
k Haagské unii.

Zenevsky akt vstoupil v platnost dne 23. prosince 2003 a nabyl ¢inku dne 1. dubna
2004. Dne 1. ledna 2003 piipustil Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) pifihlasky k zapisu pramyslovych vzori Spolecenstvi, kterym byl
pridélen prvni den podéni 1. dubna 2003.

Systém primyslovych vzort Spolecenstvi a systém mezindrodniho zapisu zavedeny
Zenevskym aktem se vzajemné dopliiuji. Systém primyslovych vzori Spoledenstvi
zajiStuje uplny a jednotny systém regiondlniho zapisu prumyslovych vzori, ktery
pokryva celé tizemi Spolecenstvi. Haagskd dohoda je smlouvou, kterd soustredi
postupy pro ziskani ochrany priimyslovych vzori na uzemi vyznac¢enych smluvnich
stran.

Vytvoreni vazby by umoznilo pivodciim primyslovych vzor nabyt prostfednictvim
jedné mezinarodni piihlasky ochrany jejich prtimyslovych vzori ve SpoleCenstvi
podle systému primyslovych vzort Spoledenstvi a na uzemi Zenevského aktu v ramci
1 mimo ramec Spolecenstvi.

Krom¢ toho podpoii vytvofeni vazby mezi systémem primyslovych vzorQ
Spoledenstvi a systémem mezinarodniho zapisu podle Zenevského aktu harmonicky
rozvoj hospodarskych ¢innosti, vylouc¢i naruSovani hospodaiské soutéze, zefektivni
naklady a zvysi uroven integrace a fungovani vnitiniho trhu. Proto je z diivodu zvyseni
pfitazlivosti systému primyslovych vzorti Spolecenstvi tfeba, aby Spolecenstvi
pfistoupilo k Zenevskému aktu.

Komise by méla byt mé&la byt po pfistoupeni Spoledenstvi k Zenevskému aktu
opravnéna zastupovat SpoleCenstvi ve shromdzdéni Haagské unie.

Toto rozhodnuti se nedotyka prava ¢lenskych statli na cast ve shroméazdéni Haagské
unie, pokud jde o jejich vnitrostatni priimyslové vzory,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Zenevsky akt Haagské dohody o mezinarodnim zapisu primyslovych vzort, pfijaty v Zenevé
dne 2. Cervence 1999 (dale jen Zenevsky akt), se schvaluje jménem Spolecenstvi ve vztahu
k zalezitostem spadajicim do ramce jeho plisobnosti.

Znéni Zenevského aktu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.
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Clanek 2

1. Predseda Rady je opravnén ulozit listinu o pfistoupeni u generalniho feditele Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi k datu, k némuz Rada a Komise pfijaly opatfeni nezbytna
k vytvoreni vazby mezi pravnimi piedpisy tykajicimi se primyslovych vzorti Spolecenstvi a
Zenevskym aktem.

2. Spolu s listinou o pfistoupeni budou ulozena prohléseni, ktera se pfipojuji k tomuto
rozhodnuti.

Clanek 3
1. Komise je opravnéna zastupovat Evropské spolecCenstvi na zaseddnich shromazdéni

Haagské unie konanych pod zastitou Svétové organizace dusevniho vlastnictvi.

2. Komise jednd jménem Spolecenstvi ve shromazdéni Haagské unie o vSech otazkach
v ramci pusobnosti Spolecenstvi souvisejicich s primyslovymi vzory Spolecenstvi v souladu
s témito ustanovenimi:

(a) postoj, ktery mulze SpoleCenstvi ve shroméazdéni pfijmout, piipravuje piislusna
pracovni skupina Rady nebo, neni-li to mozné, je pfipraven na ad hoc zasedénich svolanych

v prubehu pracovnich aktivit v rdmci Svétové organizace dusevniho vlastnictvi;

(b) pokud jde o rozhodnuti o zmén¢ natizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo jin¢ho aktu Rady
vyzadujici jednomyslnost, pfijima postoj Spolecenstvi jednomyslné Rada na navrh Komise;

(©) pokud jde o jind rozhodnuti, kterd se dotykaji pravnich pfedpistt v oblasti
pramyslovych vzorti Spolecenstvi, ptijiméa postoj Spolecenstvi kvalifikovanou vétSinou Rada
na navrh Komise.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda / predsedkyné

11
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UVODNI USTANOVENI{

Clanek 1
Zkracené vyrazy
Pro tcely tohoto aktu:

1) ,Haagskd dohoda® znamend Haagskou dohodu o mezinarodnim uklddani
pramyslovych vzorii, od nynéjSka prejmenovanou na Haagskou dohodu o mezinidrodnim
zéapisu priumyslovych vzora;

i1) »tento akt* znamena Haagskou dohodu zalozenou na tomto aktu;

1i1) ,provadéci fad*“ znamena provadéci fad podle tohoto aktu;

v) ,predepsany* znamena pfedepsany provadécim fadem;

V) ,Pafizskd tmluva®“ znamena Pafizskou umluvu na ochranu pramyslového

vlastnictvi podepsanou 20. biezna 1883 v Patizi v revidovaném a pozménéném znéni;

Vi) ,mezinarodni zapis“ znamend mezinarodni zapis prumyslového vzoru
provedeny podle tohoto aktu;

vil)  ,;mezinarodni pfihlaska* znamena zddost o mezindrodni zapis;
viil)) ,,mezinarodni rejstiik znamena oficialni soubor dat tykajicich se zapist

vedeny u mezinarodniho ufadu, jejichz zaznam vyzaduje nebo umoziuje tento akt nebo
provadéci fad, bez ohledu na médium, na kterém jsou tato data ulozena;

1X) ,0soba“ znamena fyzickou osobu nebo pravnickou osobu;

X) »prihlasovatel“ znamend osobu, jejimz jménem je poddna mezindrodni
piihlaska;

Xi) ,»majitel je osoba, na jejiz jméno je mezinarodni zépis u mezindrodniho Gfadu
registrovan;

xil)  ,,mezivladni organizace* znamena mezivladni organizaci zpisobilou stat se

stranou tohoto aktu v souladu s bodem ii) ¢l. 27 odst. 1;

xiil) ,,smluvni strana® znamena jakykoliv stdt nebo mezivladni organizaci, ktery(4)
je stranou tohoto aktu;

xiv)  ,smluvni strana pfihlaSovatele“ znamend smluvni stranu nebo jednu ze
smluvnich stran, od nichz pfihlaSovatel odvozuje své opravnéni k podani mezinarodni
prihlasky na zdklad€ splnéni nejméné jedné podminky c¢lanku 3 ve vztahu k této smluvni
stran¢; tam, kde jsou dvé nebo vice smluvnich stran, ze kterych mtze ptihlasovatel podle
¢lanku 3 odvozovat své opravnéni k podani mezindrodni pfihlaSky, znamena ,,smluvni strana
prihlaSovatele® tu stranu, kterd je mezi témito smluvnimi stranami oznacena jako takova
v mezinarodni pfihlaSce;
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Xxv)  ,uzemi smluvni strany* znamena v ptipad¢, ze smluvni stranou je stat, uzemi
tohoto statu, v piipad¢€, Ze smluvni stranou je mezivladni organizace, zemi, kterého se tyka
ustavujici smlouva této mezivladni organizace;

xvi) ,0fad“ znamena agenturu zplnomocnénou smluvni stranou k udélovani
ochrany primyslovym vzortim s u¢inkem na tizemi smluvni strany;

xvii) ,,pruzkumovy Ufad* znamend utad, ktery z moci ufedni provadi prizkum u n¢j

podanych pfihlasek pro ochranu primyslovych vzora, aby piinejmensim zjistil, zda splnuji
podminku novosti;

413

xviil) ,,vyznaCeni* znamena zadost, aby mé¢l mezinarodni zapis ucinek ve smluvni
strané; znamena rovnéz zaznamenani této zadosti do mezinarodniho rejstiiku;

xix) ,vyznaCend smluvni strana“ a ,,vyznaCeny ufad“ znamena ptisluSnou smluvni
stranu a piislusny ufad smluvni strany, jichZ se vyznaceni tyka;

xX)  ,aktzroku 1934“ znamena akt Haagské dohody podepsany v Londyn¢ dne 2.
¢ervna 1934;

xxi) ,akt z roku 1960“ znamend akt Haagské dohody podepsany v Haagu dne 28.
listopadu 1960;

xxil) ,dodatecny akt z roku 1961° znamena akt podepsany v Monaku dne 18.
listopadu 1961, kterym se dopliiuje akt z roku 1934;

xxiil) ,,dopliikkovy akt z roku 1967“ znamena doplikovy akt k Haagské dohodé
podepsany v platném znéni ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967;

xXiv) ,unie“ znamena Haagskou unii zalozenou Haagskou dohodou dne 6. listopadu
1925 a upravenou akty z roku 1934 a z roku 1960, dodate¢nym aktem z roku 1961,
dopliikovym aktem z roku 1967 a timto aktem;

xxv) ,,shromdzdéni“ znamend shromazdéni uvedené v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) nebo
jakykoliv organ nahrazujici toto shromézdéni;

XXvi) ,0organizace* znamena Svétovou organizaci dusevniho vlastnictvi;
xxvii) ,,generalni feditel* znamena generalniho feditele organizace;
xxviil) ,,mezinarodni Gfad* znamena mezinarodni Gfad organizace;
xxix) ratifikaéni listina® bude pojimana jako listina zahrnujici listiny o pfijeti a
schvaleni.
Clanek 2

Pouzitelnost jiné ochrany udeélované zakony smluvnich stran a nékterymi mezindarodnimi
smlouvami
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1) [Zdkony smluvnich stran a nékteré mezinarodni smlouvy] Ustanoveni tohoto aktu
neovliviiuji pouziti jakékoliv dalsi ochrany, kterd mize byt udélena zakonem smluvni strany,
ani zadnym zplsobem neovliviiuji ochranu udélenou uméleckym dilim a dilim uzitého
umeéni prostiednictvim mezindrodnich smluv a dohod o autorskych pravech nebo ochranu
udélenou primyslovym vzorim podle Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu
vlastnictvi, ktera je ptilohou k Dohodé¢ o ztizeni Svétové obchodni organizace.

2) [Povinnost ridit se Parizskou umluvou] Kazda smluvni strana se musi fidit ustanovenimi
Patizské umluvy, ktera se tykaji praimyslovych vzori.

KAPITOLA 1

MEZINARODNI PRIHLASKA A MEZINARODNI ZAPIS

Cldnek 3
Pravo podat mezindrodni prihlasku

Kazdy ptislusnik statu, ktery je smluvni stranou, nebo ¢lenského statu mezivladni organizace,
jez je smluvni stranou, nebo osoba, ktera ma bydlisté, misto obvyklého pobytu nebo
skutecnou a vykonnou primyslovou nebo obchodni poboc¢ku na tizemi smluvni strany, je
opravnéna podat mezinarodni ptihlasku.

Clanek 4
Postup podani mezinarodni prihlasky
1) [Primé nebo neprimé podani| a) Mezinarodni piihlaSka mtze byt podana podle rozhodnuti
ptihlaSovatele bud’ pfimo u mezinarodniho ufadu, nebo prosttednictvim Gfadu smluvni strany

piihlaSovatele.

b) Bez ohledu na pododstavec a) mize kazd4d smluvni strana v prohlaSeni informovat
generalniho feditele, Ze mezinarodni ptihlasku nelze podat prostfednictvim jejiho tradu.

2) [Preddvaci poplatek v pripadé neprimého poddni] Utad kazdé smluvni strany mize
pozadovat, aby piihlaSovatel uhradil pfedavaci poplatek v jeho prospéch za kteroukoli
mezinarodni piihlasku podanou jeho prostfednictvim.
Clanek 5
Obsah mezinarodni prihlasky
1) [Zavazny obsah mezindrodni prihlasky] Mezinarodni ptihlaska musi byt v predepsaném

jazyce nebo v jednom z pfedepsanych jazykli a musi obsahovat, nebo k ni musi byt ptilozeno
nasledujici:

1) zadost o mezinarodni zapis podle tohoto aktu;
i1) predepsané udaje tykajici se prihlasovatele;
16
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1i1) piedepsany pocet exemplari vyobrazeni nebo, podle rozhodnuti pfihlaSovatele,
nékolik raznych vyobrazeni primyslového vzoru, ktery je pfedmétem mezinarodni ptihlasky,
piedlozenych pfedepsanym zplisobem; pokud je ovSem pramyslovy vzor dvojrozmérny a
zadost o odklad zvetejnéni je v souladu s odstavcem 5, mlze byt k mezinarodni ptihlasce
misto vyobrazeni pfilozen pfedepsany pocet vzorka primyslového vzoru;

iv) predepsané vyznaceni vyrobku nebo vyrobkul, které tvoii primyslovy vzor,
nebo ve vztahu k nimz mé byt primyslovy vzor uzivan;

V) oznaceni vyznacenych smluvnich stran;

Vi) piedepsané poplatky;

vii)  ostatni pfedepsané nalezitosti.
2) [Dalsi zavazny obsah mezinarodni prihlasky] a) Kazda smluvni strana, jejiz trad je
prizkumovym ufadem, a jejiz zdkon v dobé, kdy se stala stranou tohoto aktu, vyzaduje, aby
piihlaS8ka pro udéleni ochrany primyslového vzoru obsahovala kteroukoliv z polozek

uvedenych v pododstavci b) za ucelem udéleni data zapisu podle daného zdkona, mize v
prohléaseni o téchto polozkéach informovat generalniho feditele.

b) Polozky, které mohou byt oznameny podle pododstavce a), jsou nasledujici:
1) udaj o totoznosti piivodce priimyslového vzoru, ktery je pfedmétem piihlasky;
i) struény popis vyobrazeni nebo charakteristickych znakli primyslového vzoru,

ktery je predmétem piihlasky;
1i1) narok.

c) Pokud mezinarodni ptihlaska obsahuje vyznaCeni smluvni strany, ktera ucinila
oznameni podle pododstavce a), musi rovnéz obsahovat v ptislusné podobé ty polozky, které
byly oznameny.

3) [Dalsi mozny obsah mezinarodni prihlasky] Mezinarodni ptihlaska miize obsahovat dalsi
prvky, které jsou popsany v provadécim fadu, nebo takové prvky mohou byt piiloZeny.

4) [Nekolik primyslovych vzoru v téze mezinarodni prihldasce] Podle ptfedepsanych podminek
muze mezinarodni pfihlaska obsahovat dva nebo vice pramyslovych vzort.

(5) [Zadost o odloZené zverejnéni] Mezinarodni piihlaska miize obsahovat zadost o odlozené
zverejnéni.

Cldnek 6

Priorita
1) [Narokovani priority] a) Mezinarodni pifihlaska miiZze obsahovat prohlaSeni, kterym se
narokuje podle ¢lanku 4 Patizské umluvy priorita jedné nebo vice starsich prihlasek podanych

v kterékoliv nebo pro jakoukoliv ¢lenskou zemi Patizské imluvy nebo kteroukoliv ¢lenskou
zemi Svétové obchodni organizace.
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b) Provadéci fad muze stanovit, ze prohlaseni podle pododstavce a) mize byt u¢inéno po
podani mezinarodni ptihlasky. V takovém piipad€ provadéci fad stanovi nejzassi termin, kdy
muze byt prohlaSeni u¢inéno.

2) [Mezinarodni prihlaska slouzici jako zdklad pro vyzadani priority] Mezinarodni prihlaska
je ode dne podani, bez ohledu na jeji dal$i osud, rovnocennd s fadnym podanim ve smyslu
¢lanku 4 Paftizské umluvy.

Cldnek 7
Vyznacovaci poplatky

1) [Predepsany vyznacovaci poplatek] Piedepsané poplatky zahrnuji s vyhradou odstavce 2
vyznacovaci poplatek pro kazdou vyznacenou smluvni stranu.

2) [Individualni vyznacovaci poplatek] Kazda smluvni strana, jejiz ufad je prizkumovym
ufadem, a kazda smluvni strana, ktera je mezivladni organizaci, mize v prohlaSeni uvédomit
generdlniho feditele, Ze v souvislosti s kteroukoli mezindrodni ptihlaskou, ve které je
vyznacena, a v souvislosti s obnovou kteréhokoli mezinarodniho zépisu vyplyvajiciho z
takové mezinarodni piihlasky, bude pfedepsany vyznacovaci poplatek podle odstavce 1
nahrazen individudlnim vyznaCovacim poplatkem, jehoz vyse bude uvedena v prohlaSeni a
muze byt zménéna v dalSich prohlasenich. Uvedena vySe poplatku mutze byt stanovena
uvedenou smluvni stranou pro poc¢atecni dobu ochrany a pro kazdou dobu obnovy, nebo pro
maximalni dobu ochrany povolenou dot¢enou smluvni stranou. Nemiize vSak byt vyssi nez
ekvivalentni ¢astka, kterou by ufad smluvni strany byl opravnén ziskat od piihlasovatele za
udéleni ochrany na totéz obdobi pro tentyz pocet primyslovych vzori. Tato ¢astka bude
snizena o uspory vyplyvajici z mezinarodniho fizeni.

3) [Prevod vyznacovacich poplatkii] VyznaCovaci poplatky uvedené v odstavci 1 a 2 prevede
mezinarodni ufad smluvnim strandm, ve vztahu k nimz byly tyto poplatky placeny.
Clanek 8
Opravy vad
1) [Priizkum mezinarodni prihlasky] Pokud mezinarodni ufad zjisti, ze mezinarodni ptihlaska
v dobé pfijeti mezindrodnim ufadem nespliiuje pozadavky tohoto aktu a provadéciho tadu,
vyzve prihlasovatele, aby ucinil pozadované opravy ve stanovené lhite.

2) [Neopravené vady] a) Pokud ptihlaSovatel nevyhovi vyzvé ve stanovené lhiit¢, bude
mezinarodni piihlaska s vyhradou pododstavce b) povazovana za vzatou zpét.

b) V ptipadé¢ vady vztahujici se k ¢€l.5 odst.2 nebo ke zvlaStnimu pozadavku
oznamenému smluvni stranou generalnimu fediteli v souladu s provadécim tadem, pokud
ptihlasovatel nevyhovi vyzvé ve stanovené lhite, bude mezindrodni pfihlaSka povazovana za
prihlasku, ktera neobsahuje vyznaceni této smluvni strany.
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Cldnek 9
Datum podani mezinarodni prihlasky

1) [Mezinarodni prihlaska podana primo] Pokud je mezinarodni ptihlaska podana piimo u
mezinarodniho ufadu, je s vyhradou odstavce 3 dnem podani datum, kdy mezindrodni urad
obdrzi mezinarodni ptihlasku.

2) [Mezinarodni prihlaska podana nepiimo] Pokud je mezinarodni piihlaska podana
prostiednictvim ufadu smluvni strany piihlaSovatele, je den podani urcen tak, jak je
predepsano.

3) [Mezinarodni prihlaska s urcitymi vadami] Pokud ma mezinarodni ptihlaska ke dni, kdy ji
obdrzi mezinarodni ufad, vadu, kterd je piedepsanad jako vada zpUsobujici odlozeni data
podani mezindrodni piihlasky, je dnem podéani datum, kdy mezinarodni ufad obdrzi opravu
vady.

Clanek 107

Mezinarodni zapis, datum mezinarodniho zapisu, zverejnéni a utajené kopie mezinarodniho
zdpisu

1) [Mezinarodni zapis] Mezinarodni ufad zapise kazdy pramyslovy vzor, ktery je pfedmétem
mezinarodni ptihlasky, ithned po pfijeti mezinarodni ptihlasky nebo pokud jsou vyzadany
opravy podle ¢lanku 8, ihned po obdrZeni pozadovanych oprav. Zapis je proveden bez ohledu
na to, zda je ¢i neni zvetejnéni odlozeno podle ¢lanku 11.

2) [Datum mezindrodniho zapisu] a) S vyhradou pododstavce b) je datem mezinarodniho
zéapisu datum podani mezinarodni ptihlasky.

b) Pokud mé mezinarodni piihlaska ke dni pfijeti mezindrodnim ufadem vadu, ktera se
tyka Cl. 5 odst. 2, bude datem mezinarodniho zépisu datum, kdy mezinarodni ufad obdrzi
opravu vady, nebo datum podéni mezinarodni ptihlasky, podle toho, které¢ datum je pozdé;si.

3) [Zverejneni] a) Mezinarodni ufad zvefejiiuje mezinarodni zapis. Takové zvefejnéni se
povazuje za dostateCnou publicitu ve vSech smluvnich strandch a od majitele se nemulze
pozadovat jina publicita.

b) Mezinarodni ufad zaSle kopii zvefejnéni mezinarodniho zapisu vSem vyznaenym
uradtim.

4) [Zabezpeceni utajeni pred zverejnenim] S vyhradou odstavce 5 a ¢l. 11 odst. 4 pism. b)
utaji mezinarodni Gfad kazdou mezinarodni pfihlaSku a kazdy mezinarodni zapis az do doby
zvetejnéni.

15 v e o owrs N . — . . -
Pfi pfijimani C¢lanku 10 méla Diplomatickd konference za to, ze nic vtomto ¢lanku nebrani

ptihlasovateli ani majiteli ani osob€, jez ma souhlas pfihlaSovatele nebo majitele, v pristupu
k mezinarodni pfihlaSce nebo k mezinarodnimu zapisu.
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5) [Utajené kopie] a) Mezinarodni utad zasle ihned po provedeni zapisu kopii mezinarodniho
zapisu spole¢né s prisluSnym vyjadfenim, dokumentem nebo vzorkem pfipojenym k
mezinarodni piihlasce kazdému ufadu, ktery informoval mezinarodni ufad, ze si preje dostat
kopii, a ktery byl vyznacen v mezindrodni pfihlasce.

b) Do zveiejnéni mezinarodniho zapisu mezinarodnim tradem bude uiad drzet v tajnosti
kazdy mezindrodni zpis, jehoz kopie mu byla zaslana mezinarodnim ufadem, a miize pouzit
tuto kopii jen pro ucely prizkumu mezinarodniho zapisu a piihlaSek pro ochranu
pramyslovych vzorti podanych ve smluvni strané¢ nebo pro smluvni stranu, pro kterou je urad
kompetentni. Nesmi zejména vyzradit obsah zadného mezinarodniho zépisu Zadné osobé
mimo ufad s vyjimkou majitele daného mezinarodniho zapisu, kromé pro ucely spravniho
nebo pravniho fizeni zahrnujiciho spor o opravnéni k podani mezinarodni ptihlasky, na niz je
mezinarodni zépis zaloZen. V piipadé takového sprdvniho nebo pravniho fizeni muize byt
obsah mezindrodniho zapisu zpiistupnén pouze duvérné stranam zapojenym do fizeni, které
jsou zavazany respektovat utajeni.

Clanek 11
Odklad zverejnéni

1) [Zdkonna ustanoveni smluvnich stran tykajici se odkladu zverejnéni] a) Pokud zakon
smluvni strany stanovi odklad zvefejnéni primyslového vzoru na dobu krat$i, nez je
piedepsana lhata, informuje smluvni strana o piipustné dobé odkladu v prohlaseni
generalniho feditele.

b) Pokud zadkon smluvni strany nestanovi odklad zvetfejnéni pramyslového vzoru,
informuje smluvni strana o této skutec¢nosti v prohlaseni generalniho feditele.

2) [Odklad zverejnéni] Pokud mezinarodni piihldska obsahuje zaddost o odklad zvefejnéni,
zvetejnéni se uskutecni,

1) pokud Zadnd ze smluvnich stran vyznadenych v mezinarodni piihlasce
neucinila prohldseni podle odstavce 1, pti vyprseni predepsané lhiity, nebo

i) pokud néktera ze smluvnich stran vyznacenych v mezinarodni ptihlaSce ucinila
prohlaSeni podle odst. 1 pism. a), pfi vyprSeni lhlity ozndmené v uvedeném prohlaseni, nebo
pokud existuje vice nez jedna vyznacend smluvni strana, pfi vyprSeni nejkrat$i lhity
oznamen¢ v prohlasenich.

3) [Nakladani s Zadostmi o odklad v pripade, Ze odklad neni podle platného zakona mozny)
Pokud je pozadano o odklad a nékterd ze smluvnich stran oznacenych v mezinarodni ptihlasce
ucinila podle odst. 1 pism. b) prohlaseni, ze odklad neni podle jejiho zdkona mozny,

1) s vyhradou bodu i1) uvédomi mezinarodni ifad patfiéné piihlasovatele; pokud
béhem predepsané lhity prihlasovatel nevezme pisemné zpét u mezinarodniho ufradu
vyznaceni dan¢ smluvni strany, nebude mezindrodni Utad brat zddost o odklad zvefejnéni na
védomi;

i1) pokud mezinarodni ptihldska misto vyobrazeni primyslového vzoru obsahuje
vzorky pramyslového vzoru, mezinarodni ufad nebude brat zietel na vyznaceni dané smluvni
strany a bude pfislusné informovat ptihlaSovatele.
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po dobu odkladu podle odstavce 2 miize majitel pozadat o zvetejnéni kteréhokoliv nebo vsech
prumyslovych vzort, které jsou pfedmétem mezindrodniho zapisu. V tom ptipad¢ bude lhita
odkladu pro tento primyslovy vzor nebo vzory povazovana za uplynulou ke dni, kdy
mezindrodni ufad tuto zaddost obdrzi.

b) Majitel mtze rovnéz kdykoliv po dobu odkladu podle odstavce 2 pozadat mezinarodni
uiad, aby poskytl treti strané stanovené majitelem vypis z kteréhokoliv nebo ze vSech
pramyslovych vzort, které jsou pfedmétem mezinarodniho zapisu, nebo aby ji k nim umoznil
pristup.

5) [Vzdani se a omezeni] a) Pokud se majitel kdykoliv po dobu odkladu podle odstavce 2 vzda
mezinarodniho zapisu pro vSechny vyznacené smluvni strany, nebude priimyslovy vzor nebo
primyslové vzory, které jsou pfedmétem mezinarodniho zapisu, zvefejnény.

b) Pokud majitel kdykoliv po dobu odkladu podle odstavce 2 omezi mezinarodni zapis
pro vSechny vyznacené smluvni strany na jeden primyslovy vzor nebo na n¢které primyslové
vzory, které jsou predmétem mezinarodniho zapisu, ostatni pramyslové vzory nebo vzory,
které jsou predmétem mezinarodniho zapisu, nebudou zverejnény.

6) [Zverejneni a dodani vyobrazeni] a) Pti uplynuti doby odkladu platné podle ustanoveni
tohoto ¢lanku zvetejni mezinarodni ufad po zaplaceni piedepsanych poplatkli mezinarodni
zéapis. Pokud nejsou poplatky uhrazeny tak, jak je ptfedepsédno, bude mezinarodni zapis zrusen
a zvetejnéni se neuskutecni.

b) Pokud byl k mezinarodni ptihlasce pfipojen vzorek nebo vice vzorka prumyslového
vzoru podle bodu iii) ¢l.5 odst. 1, musi majitel predlozit predepsany pocet exemplait
vyobrazeni kazdého primyslového vzoru, ktery je pfedmétem této piihlasky, mezinarodnimu
ufadu v ptfedepsané lhaté. Pokud tak majitel neucini, mezindrodni zapis bude zruSen a
zvefejnéni se neuskutecni.

Clanek 12
Odmitnuti

1) [Pravo na odmitnuti] Utad kterékoliv vyznatené smluvni strany miize, pokud nejsou
splnény podminky pro udé€leni ochrany podle zdkona této smluvni strany ve vztahu k
né¢kterému primyslovému vzoru nebo ke vSem primyslovym vzorim, které jsou pfedmétem
mezinarodni ptihlasky, odmitnout ¢astecné nebo tplné tcinek mezinarodniho zapisu na izemi
dané smluvni strany, za pfedpokladu, Ze zddny ufad nemulze ¢aste¢né nebo Uplné odmitnout
ucinek zddného mezinarodniho zapisu na zaklad¢ toho, ze pozadavky vztahujici se k formée
nebo k obsahu mezindrodni ptihlasky podle tohoto aktu nebo provadéciho fadu nebo k nim
dodatecné ¢i od nich odlisné, nejsou podle zdkona dotéené smluvni strany splnény.

2) [Ozndmeni odmitnuti] a) Odmitnuti u¢inku mezindrodniho zapisu oznamuje ufad
mezinarodnimu Gfadu v ozndmeni o odmitnuti v ptedepsané 1hute.

b) V kazdém ozndmeni o odmitnuti jsou uvedeny divody, které jsou zakladem pro
odmitnuti.
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3) [Predani oznameni o odmitnuti, opravné prostiedky] a) Mezinarodni ufad bez prodleni
preda majiteli kopii oznadmeni o odmitnuti.

b) Majitel bude pozivat stejnych opravnych prostfedka, jako by primyslovy vzor, ktery
je predmétem mezinarodniho zépisu, byl pfedmétem piihlasky pro udéleni ochrany podle
zékona platného pro ufad, ktery oznamil odmitnuti. Opravné prostitedky spocivaji
pfinejmensim v moznosti nového priizkumu nebo pfezkumu odmitnuti nebo odvolani proti
odmitnuti.

(4)'°[Zpétvzeti odmitnuti] Kazdé odmitnuti miZze byt kdykoliv ¢asteénd nebo uplné vzato zpét
ufadem, ktery je oznamil.

Clének 13
Zvlastni pozadavky na jednotnost vzoru

1) [Ozndment zvilastnich pozZadavkii] Kterdkoliv smluvni strana, jejiz zdkon v dobé¢ pfistupu k
tomuto aktu vyZzaduje, aby vzory, které jsou predméctem téze piihlasky, vyhovovaly
pozadavku na jednotnost vzoru, jednotnost vyroby nebo jednotnost pouziti, nebo aby pattily k
témuZz souboru polozek, nebo aby jedna ptihlaska mohla narokovat pouze jeden nezavisly a
odlisny vzor, miize v tomto smyslu v prohldSeni informovat generalniho feditele. Takové
prohlaseni vSak neovlivituje pravo piihlaSovatele zahrnout dva nebo vice primyslovych vzora
do mezinarodni ptihlasky v souladu s €l. 5 odst. 4, dokonce i v ptipad¢, kdy je v ptihlaSce
vyznacena smluvni strana, ktera ucinila prohlaseni.

2) [Ucinek prohlaseni] Kazdé takové prohlaseni umoziuje ufadu smluvni strany, ktery je
ucinil, odmitnout u¢inek mezindrodniho zéapisu podle ¢l. 12 odst. 1 v o¢ekdvani, ze pozadavku
této smluvni strany bude vyhovéno.

3) [Dalsi poplatky za rozdéleni zdpisu] Pokud je po oznameni odmitnuti podle odstavce 2
mezinarodni zapis pfed dotCenym Ufadem rozdélen, aby byl pfekonan divod pro odmitnuti
uvedeny v prohlaseni, je fad opravnén uctovat poplatek za kazdou dodate¢nou mezinarodni
ptihlasku, ktera by byla nezbytnd k tomu, aby byl pfekonén diivod pro odmitnuti.

Clanek 14
Ucinky mezindrodniho zdpisu
1) [Ucinek jako prihlaska podle platného zdkona]l Mezindrodni zapis ma ode dne

mezindrodniho zapisu nejméné takovy ucinek v kazdé vyznacené smluvni strané jako b&zné
podana ptihlaska pro udéleni ochrany primyslového vzoru podle zékona dané smluvni strany.

o P1i pfijimani ¢l. 12 odst. 4, ¢l. 14 odst. 2 pism. b), a pravidla 18(4) méla Diplomaticka konference za to,

ze zpétvzeti nebo odmitnuti ze strany ufadu, ktery ucinil ozndmeni o odmitnuti, se mize uskutecnit
formou vyjadfeni v tom smyslu, Ze se doteny fad rozhodl pfijmout platnost mezindrodniho zapisu
v souvislosti s primyslovymi vzory nebo nékterymi z primyslovych vzord, jichz se oznameni o
odmitnuti tyka. Dale se mélo za to, zZe Gfad mize ve lhlité stanovené pro u¢inéni oznameni o odmitnuti
zaslat vyjadieni v tom smyslu, Ze se rozhodl pfijmout platnost mezinarodniho zapisu i v piipadech, kdy
takové oznameni o odmitnuti neucinil.
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2) [Ucinek jako udéleni ochrany podle platného zdkona] a) V kazdé vyznacené smluvni
strané, jejiz ufad neoznamil odmitnuti v souladu s ¢lankem 12, bude mit mezinarodni zapis
tentyz ucinek jako udéleni ochrany primyslovému vzoru podle zdkona této smluvni strany
nejpozdéji ode dne uplynuti lhity na sd€leni odmitnuti, nebo pokud smluvni strana ucinila
prislusné prohlaseni podle provadéciho fadu, nejpozdéji v dobé stanovené v tomto prohlaseni.

b)!” Pokud tiad vyznagené smluvni strany oznamil odmitnuti a nasledné ¢aste¢né nebo uplné
vzal odmitnuti zpét, ma mezinarodni zéapis podle rozsahu odmitnuti vzatého zpét tentyz
ucinek ve smluvni stran¢ jako udé¢leni ochrany primyslového vzoru podle zdkona dané
smluvni strany nejpozdéji ode dne, kdy bylo odmitnuti vzato zpét.

c) Utinek dany mezinarodnimu zapisu podle tohoto odstavce se vztahuje na primyslovy
vzor nebo na vzory, které jsou predmétem tohoto zapisu, tak, jak jej obdrzel vyznaceny urad
od mezindrodniho Gfadu nebo tak, jak byl upraven v fizeni pfed timto ufadem.

3) [Prohlaseni tykajici se ucinku vyznaceni smluvni strany prihlasovatele] a) Kazda smluvni
strana, jejiz Gfad je prizkumovym ufadem, miize v prohlaSeni informovat generalniho feditele
o tom, ze pokud je smluvni stranou pfihlasovatele, vyznaceni této smluvni strany v
mezinarodnim zapisu nebude mit zadny Gcinek.

b) Pokud je smluvni strana, kterd ucinila prohlaSeni podle pododstavce a), oznacena v
mezinarodni pfihlaSce jako smluvni strana ptfihlasovatele i jako vyznacena smluvni strana,
nebude mezinarodni ufad brat na vyznaceni této smluvni strany ohled.
Clanek 15
Zbaveni platnosti

1) [Pozadavek na moznost obrany] CasteCna nebo Uplna neplatnost mezindrodniho zapisu
opravnénymi organy vyznacené smluvni strany na Uzemi této smluvni strany nesmi byt
vyhlasena, aniz by majiteli byla v¢as poskytnuta moznost branit sva prava.

2) [Oznameni o neplatnosti] Utad smluvni strany, na jejimz tzemi byl mezindrodni zapis
zbaven ucinku, oznami tuto skutecnost, pokud si je neplatnosti védom, mezindrodnimu tfadu.
Clanek 16
Zaznamendvani zmen a jinych zalezitosti
tykajicich se mezinarodnich zapisu

1) [Zaznamenavani zmeén a jinych zaleZitosti] Mezindrodni ufad zaznamendva v
mezinarodnim rejstiiku

1) kazdou zménu vlastnictvi mezinarodniho zépisu tykajici se kterékoli nebo
vSech vyznacenych smluvnich stran a kteréhokoli nebo vSech primyslovych vzort, které jsou

17 Viz poznamka pod Carou na strané 20.
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predmétem mezinarodniho zdpisu, za predpokladu, ze novy vlastnik je opravnén podat
mezinarodni pfihlasku podle ¢lanku 3,

i1) kazdou zménu jména nebo adresy majitele,

i) uréeni zastupce prihlasovatele nebo majitele a kazdy jiny dulezity daj tykajici
se tohoto zastupce,

v) kazdé vzdani se mezindrodniho zapisu majitelem tykajici se kterékoli nebo
vSech vyznacCenych smluvnich stran,

V) kazdé omezeni mezinarodniho zapisu majitelem tykajici se kterékoli nebo
vSech vyznacenych smluvnich stran na jeden nebo na nékteré prumyslové vzory, které jsou
pfedmétem mezinarodniho zépisu,

Vi) kazdé zbaveni platnosti u€inku mezinarodniho zapisu opravnénymi organy
vyznacené smluvni strany na uzemi této smluvni strany, pokud jde o néktery nebo o vSechny
prumyslové vzory, které jsou predmétem mezinarodniho zapisu,

vii)  vSechny dal$i dulezité skute¢nosti uvedené v provadécim tadu, které se tykaji
prav spojenych s nékterym nebo se vSemi pramyslovymi vzory, které jsou piredmétem
mezinarodniho zapisu.

2) [U¢inek zdznamu v mezindrodnim rejstiiku] Kazdy zaznam podle boda 1), ii), iv), v), vi) a
vii) odstavce 1 ma stejny ucinek, jako kdyby byl pofizen v rejstiiku ufadu kazdé z dotcenych
smluvnich stran kromé pifipadu, kdy smluvni strana ozndmi v prohlaSeni generalnimu fediteli,

ze zaznam podle bodu i) odstavce 1 nema v této smluvni strané ucinek, dokud tfad této
smluvni strany neobdrzi vyjadieni nebo dokumenty specifikované v tomto prohlaseni.

3) [Poplatky] Kazdy zaznam podle odstavce 1 miize byt pfedmétem platby poplatku.
4) [Zverejneni] Mezinarodni ufad zvetfejni oznameni o kazdém zdznamu ucinéném podle
odstavce 1. Posle kopii zvetejnéni ozndmeni ufadu kazdé dotéené smluvni strany.
Cldnek 17
Pocatecni obdobi a obnova mezindrodniho zapisu a trvani ochrany

1) [Pocatecni obdobi mezinarodniho zdpisu] Mezindrodni zdpis se provadi na pocatecni
obdobi péti let ode dne mezinarodniho zapisu.

2) [Obnova mezinarodniho zapisu] Mezinarodni zapis mize byt obnoven na dodatecnd
petiletd obdobi v souladu s pfedepsanym postupem a po zaplaceni predepsanych poplatk.

3) [Trvani ochrany ve vyznacenych smluvnich stranach] a) Za predpokladu, Ze je mezinarodni
zapis obnoven a s vyhradou pododstavce b) je doba trvani ochrany v kazdé z vyznacenych
smluvnich stran 15 let ode dne mezinarodniho zapisu.

b) Pokud zdkon vyznaCené smluvni strany stanovi trvani ochrany del$i nez 15 let pro
pramyslovy vzor, jemuz byla podle tohoto zdkona udélena ochrana, odpovida trvani ochrany
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za predpokladu, ze je mezinarodni zapis obnoven, dob¢, kterou stanovi zédkon této smluvni
strany.

c) Kazda smluvni strana informuje v prohldseni generalniho feditele o maximalni dobé
trvani ochrany poskytované podle jejiho zdkona.

4) [Moznost omezené obnovy] Obnova mezinarodniho zépisu muze byt provedena pro
kteroukoli nebo pro vSechny vyzafené smluvni strany a pro kterykoli nebo pro vSechny
prumyslové vzory, které jsou predmétem mezinarodniho zapisu.

5) [Zdznam a zverejnéni obnovy] Mezindrodni ufad zaznamend obnovu v mezinarodnim
rejstiiku a zvetejni o tom oznameni. PoSle kopii zvefejnéni ozndmeni uradu kazdé dotéené
smluvni strany.
Clanek 18
Informace o zverejnénych mezindrodnich zapisech
1) [Pristup k informacim] Mezinarodni Ufad poskytne vypisy z mezinarodniho rejstiiku nebo
informace o obsahu mezindrodniho rejstifku tykajici se kteréhokoliv zvefejnéného

mezinarodniho zapisu kazdé osobé, ktera o to pozdda, na zdklad¢ zaplaceni predepsané¢ho
poplatku.

2) [Vyjimka z ovérovani] Vypisy z mezinarodniho rejstiiku poskytnuté mezinarodnim ufadem
jsou osvobozeny od pozadavkl na ovétovani v kazdé ze smluvnich stran.

KAPITOLA 11

ADMINISTRATIVNI USTANOVENI

Clanek 19
Spolecny urad nekolika statu

1) [Oznameni o spolecném uradu] Pokud nékolik stath, které maji v timyslu stat se stranou
tohoto aktu, sjednoti svou domadci legislativu tykajici se pramyslovych vzori nebo pokud
neékolik smluvnich statli tohoto aktu s provedenim takového sjednoceni souhlasi, mohou
informovat generalniho feditele,

1) ze spole¢ny Ufad nahradi narodni ufad kazdého z nich, a

i1) 7e vSechna jejich pfisluSna uzemi, na kterd se vztahuje jednotnd legislativa,
budou povazovéna za jedinou smluvni stranu pro ucely pouziti ¢lankt 1, 3 az 18 a 31 tohoto
aktu.

2) [Lhuta, kdy je treba ucinit oznameni] Oznameni podle odstavce 1 je tfeba ucinit

1) v ptipadé€ statd, které maji v imyslu stat se stranou tohoto aktu, v dob¢ ulozeni
listin podle ¢l. 27 odst. 2;
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i1) v piipadé smluvnich statti tohoto aktu kdykoliv po sjednoceni jejich domaci
legislativy.

3) [Datum nabyti ucinku oznameni] Oznameni podle odstavci 1 a 2 nabyva u¢inku

1) v piipad¢ stat, které maji v imyslu stat se stranou tohoto aktu, v dob¢, kdy se
pro tyto staty tento akt stane zadvaznym;

i) v ptipad¢é smluvnich stati tohoto aktu 3 mésice ode dne oznameni generalniho

feditele ostatnim smluvnim strandm nebo v kterykoliv pozd¢€;jsi den uvedeny v ozndmeni.

Clanek 20

Clenstvi v Haagské unii

Smluvni strany jsou ¢leny téze unie jako smluvni staty aktu z roku 1934 nebo aktu z roku
1960.

Clanek 21

Shromazdeni

1) [Slozeni] a) Smluvni strany jsou ¢leny téhoz shromazdéni jako staty vazané clankem 2
dopliikového aktu z roku 1967.

b) Kazdy c¢len shromdzdéni je zastoupen ve shromdzdéni jednim delegatem, kterému
mohou asistovat ndhradni delegati, poradci a odbornici, a kazdy delegadt mize zastupovat
pouze jednu smluvni stranu.

c) Clenové unie, ktefi nejsou cleny shromazdéni, se mohou zlcCastnit zaseddni
shromazdéni jako pozorovatelé.

2) [Ukoly] a) Shroméazdéni

1) se zabyva veskerymi zdlezitostmi tykajicimi se udrzovani a rozvoje unie a
provadénim tohoto aktu;

i) vykonéava prava a plni tkoly, které jsou mu zvlasté¢ udéleny nebo stanoveny
podle tohoto aktu nebo podle doplitkového aktu z roku 1967,

1i1) dava generalnimu fediteli pokyny tykajici se pfiprav na revizni konference a
rozhoduje o svolani téchto konferenci;

v) upravuje provadéci fad;
V) reviduje a schvaluje zpravy a Cinnost generdlniho feditele tykajici se unie a
udéluje generdlnimu fediteli veSkeré nezbytné pokyny tykajici se zélezitosti v ramci

pravomoci unie;

vi) stanovi program a pfijimé dvoulety rozpocet unie a schvaluje jeji kone¢nou
ucetni zavérku;
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vil)  pfijima finan¢ni natizeni unie;

viii)  zakladéa vybory a pracovni skupiny, které povazuje za vhodné k dosazeni cilii
unie;

iX) s vyhradou odst. I pism.c) urcuje, které stity, mezivladni organizace a
nevladni organizace se mohou zucastnit jeho zasedani jako pozorovatelé¢;

X) vyviji dal$i pfislusnou ¢innost na podporu cilli unie a vykonava dalsi funkce
piislusné podle tohoto aktu.

b) O zélezitostech, které jsou rovné€Zz v zajmu jinych unii spravovanych organizaci,
rozhoduje shromazdéni poté, co vyslechne rady koordina¢niho vyboru organizace.

3) [Kvorum] a) Polovina ¢lenti shroméazdéni, ktefi jsou stdty a maji pravo hlasovat o dané
zélezitosti, tvoii kvorum pro tcely hlasovani o dané zélezitosti.

b) Bez ohledu na ustanoveni pododstavce a), pokud je na kterémkoliv zaseddni pocet
¢lenti shromézdéni, ktefi jsou staty, maji pravo hlasovat o dané zalezitosti a jsou zastoupeny,
mensi nez jedna polovina, ale tvofi alespon jednu tfetinu ¢lenti shromazdéni, ktefi jsou staty a
maji pravo hlasovat o dané zalezitosti, mize shromazdéni rozhodovat, ale s vyjimkou
rozhodnuti tykajicich se jeho vlastnich postupii, jsou tato rozhodnuti platnd pouze v pitipade,
ze jsou splnény podminky uvedené dale. Mezinarodni ufad sdéli tato rozhodnuti ¢lentim
shromazdéni, ktefi jsou staty, maji pravo hlasovat o dané zélezitosti a nebyli zastoupeni, a
vyzve je, aby pisemné vyjadfili sviij hlas nebo zdrzeni se do tfi mésicti od sdéleni. Pokud po
uplynuti této lhity pocet €lend, ktefi takto vyjadrili svij hlas nebo zdrzeni se dosdhne poctu
¢lent, kteti chybé€li pro dosazeni kvéra na samotném zasedani, nabyvaji takova rozhodnuti
ucinku, pokud zarovei stale plati pozadovana vétSina.

4) [Prijimani rozhodnuti ve shromdzdeni] a) Shromdzdéni se snazi pfijimat rozhodnuti
vSeobecnym souhlasem.

b) Pokud nemutze byt rozhodnuti dosazeno vSeobecnym souhlasem, zalezitost se
rozhodne hlasovanim. V takovém piipadé

1) kazdd smluvni strana, ktera je statem, ma jeden hlas a hlasuje pouze svym
Jjménem, a
i) kazda smluvni strana, kterd je mezivladni organizaci, mize hlasovat misto

svych Clenskych statlh poctem hlasi rovnajicim se poctu jejich ¢lenskych stat, které jsou
stranou tohoto aktu, a zadnd takovd mezivladni organizace se neucastni hlasovani, pokud
kterykoliv z jejich Clenskych stati uplatiiuje své hlasovaci pravo, a naopak.

c) V zalezitostech tykajicich se pouze statti vazanych ¢lankem 2 dopliikového aktu z
roku 1967 nemaji smluvni strany, které nejsou vazané uvedenym clankem, pravo hlasovat,
zatimco v zalezitostech tykajicich se pouze smluvnich stran maji pouze smluvni strany pravo
hlasovat.

5) [Vetsiny] a) S vyhradou ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 26. odst. 2 vyzaduji rozhodnuti shromazdéni dvé
tretiny odevzdanych hlasii.

b) Zdrzeni se hlasovani se nepovazuje za hlasovani.
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6) [Zasedani] a) Shromazdéni se schazi jednou za dva kalendaini roky na béZném zasedani na
zakladé svolani generalniho feditele a pokud nenastanou mimotadné okolnosti, v téze dob¢ a
na tomtéz misté jako valné shromazdéni organizace.

b) Shromazdéni se sejde na mimofddném zasedani na zdkladé svolani generdlniho
feditele, a to bud’ na zadost jedné Ctvrtiny ¢lenti shromazdéni nebo z podnétu generdlniho
feditele.

c) Program jednani kazdého zasedani piipravuje generalni feditel.

7) [Jednaci rad] Shromazdéni pfijima svij vlastni jednaci fad.

Clanek 22
Mezinarodni urad
1) [Administrativni ukoly] a) Mezinarodni Ufad provadi mezinarodni zépis a s nim souvisejici

povinnosti a vSechny ostatni administrativni tkoly tykajici se unie.

b) Mezindrodni ufad zejména piipravuje setkani a zabezpecuje sekretariat shromazdéni a
vybort expertll a pracovnich skupin ustavenych shromazdénim.

2) [Generalni reditel] Generalni feditel je vykonnym vedoucim unie a zastupuje unii.

3) [Jina setkani nez zasedani shromazdeni] Generdlni feditel svolavd vSechny vybory a
pracovni skupiny ustavené shromazdénim a vSechna ostatni setkdni projednavajici zalezitosti
tykajici se unie.

4) [Uloha mezindrodniho ifadu na shromdzdéni a na jinych setkdnich) a) Generalni feditel a
osoby urc¢ené generalnim feditelem se Ui€astni, bez prava hlasovat, vsech setkdni shromézdéni,
vybort a pracovnich skupin ustavenych shromazdénim a vSech ostatnich setkdni svolanych
generdlnim feditelem pod zaStitou unie.

b) Generalni teditel nebo pracovnik uréeny generalnim feditelem je z moci Ufedni
tajemnikem shromazdéni, vybord, pracovnich skupin a ostatnich setkani uvedenych v

pododstavci a).

5) [Konference] a) Mezinarodni ufad ¢ini v souladu s pokyny shromdzdéni ptipravy na
vsechny revizni konference.

b) Mezinarodni ufad mize uvedené piipravy konzultovat s mezivladnimi organizacemi a
s mezinarodnimi a vnitrostatnimi nevladnimi organizacemi.

C) Generalni feditel a osoby ur¢ené generalnim feditelem se ucastni, bez prava hlasovat,
diskusi revizni konference.

6) [Ostatni ukoly] Mezinarodni Gfad vykonava vSechny ostatni ulohy pfidélené v souvislosti s
timto aktem.
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Clanek 23
Financovani
1) [Rozpocet] a) Unie ma rozpocet.

b) Rozpocet unie zahrnuje pfijmy a vydaje vlastni unii a pfispévek do rozpoctu vydaji
spole¢nych pro unie spravované organizaci.

c) Vydaje odpovidajici nejen unii, ale i jedné nebo vice uniim spravovanym organizaci,
se povazuji za vydaje spole¢né uniim. Podil unie na téchto spolecnych vydajich je v poméru k
zajmu, ktery na nich unie ma.

2) [Koordinace s rozpocty ostatnich unii] Rozpocet unie je vytvofen s patficnym ohledem na
pozadavky koordinace s rozpocty ostatnich unii spravovanych organizaci.

3) [Zdroje financovani rozpoctu] Rozpocet unie je financovan z nasledujicich zdrojt:

1) poplatky za mezindrodni zapisy;

i1) poplatky za ostatni sluzby poskytované mezindrodnim ufadem ve vztahu k
unii;

1i1) prodej nebo honorafe za publikace mezinarodniho ufadu tykajici se unie;

iv) dary, odkazy a subvence;

V) najemné, uroky a ostatni rtizné piijmy.

4) [Stanoveni poplatkii; vyse rozpoctu] a) Vyse poplatkii uvedenych v odst. 3 bodu 1) stanovi
shromazdéni na navrh generalniho feditele. Poplatky uvedené v odst.3 boduii) stanovi
generalni feditel a uplatiuji se docasné s tim, ze je schvali shromédzdéni na svém nasledujicim
zasedani.

b) Vyse poplatkti uvedenych v odst. 3 bodu i) jsou stanoveny tak, aby pfijmy unie z
poplatkii a ostatnich zdroji pifinejmensim pokryly veskeré vydaje mezinarodniho ufadu
tykajici se unie.

c) Pokud neni rozpocet piijat pred zacatkem nového rozpoctového obdobi, bude jeho
vyse odpovidat predeslému roku, jak je stanoveno ve finan¢nich nafizenich.

5) [Fond provozniho kapitalul Unie mad fond provozniho kapitalu, ktery je tvofen
piebytkovymi piijmy, a pokud tyto ptebytkové piijmy nestaci, jednou platbou od kazdého
Clena unie. Pokud se fond stane nedostate¢nym, shromazdéni rozhodne o jeho navyseni.
Pomér a terminy platby urcuje shromazdéni na navrh generalniho feditele.

6) [Zalohy od hostitelského statu] a) Ve smlouvé uzaviené Ustfedim se statem, na jehoz tizemi
ma organizace Ustfedi, je stanoveno, Ze kdykoliv je fond provozniho kapitdlu nedostatecny,
poskytne tento stat zalohy. Vyse téchto zaloh a podminky, za nichz jsou poskytnuty, jsou
vzdy predmétem jednotlivych zvlastnich smluv mezi timto statem a organizaci.
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b) Stat uvedeny v pododstavci a) 1 organizace maji pravo vypoveédét zavazek o
poskytnuti zaloh, a to pisemné. Vypoveéd nabyva tcinku tii roky po skonceni roku, kdy byla
oznamena.

7) [Revize uctii] Revizi U¢ti vykonava jeden nebo vice ¢lenskych statli unie nebo externi
auditofi, jak je stanoveno ve finanCnich nafizenich. Auditory s jejich souhlasem urcuje
shromazdéni.

Cldanek 24
Provadeci rad

1) [Obsah] Provadéci tad stanovuje podrobnosti provadéni tohoto aktu. Zahrnuje zejména
ustanoveni tykajici se

1) zélezitosti, jejichz pfedepsani tento akt vyslovné stanovi;

i1) dalsich podrobnosti tykajicich se provadéni nebo podrobnosti
uziteCnych pro provadéni tohoto aktu

i) veskerych administrativnich pozadavk, zalezitosti nebo postupti.
2) [Upravy urcitych ustanoveni provadeéciho rdadu] a) Provadéci fad muze stanovit,
ze urcitd ustanoveni provadéciho fddu mohou byt upravena pouze jednohlasné

nebo pouze Ctyipétinovou vétSinou.

b) Bude se vyzadovat jednohlasnost k tomu, aby pozadavek jednohlasnosti nebo
Ctyfpétinové vEétSiny nebyl v budoucnosti na pravy ustanoveni provadéciho fadu uplatnén.

c) Bude se vyzadovat Ctyfpétinova vétsSina k tomu, aby pozadavek jednohlasnosti nebo
Ctyfpétinoveé vétSiny byl v budoucnosti na tpravy ustanoveni provadéciho fadu uplatnén.

3) [Rozpor mezi timto aktem a provadécim radem] V ptipadé rozporu mezi ustanovenimi
tohoto aktu a provadéciho fadu plati ustanoveni aktu.

KAPITOLA 111

REVIZE A UPRAVY

Clanek 25
Revize tohoto aktu
1) [Revizni konference] Tento akt mize byt revidovan konferenci smluvnich stran.

2) [Revize nebo upravy urcitych ¢lankii] Clanky 21, 22, 23 a 26 mohou byt upraveny bud’
revizni konferenci nebo shromédzdénim podle ustanoveni ¢lanku 26.
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Cldanek 26
Uprava urcitych clankii shromdzdénim

1) [Navrhy na upravy] a) Navrhy na apravy ¢lankt 21, 22, 23 a tohoto ¢lanku shromazdénim
mohou byt podany kteroukoliv smluvni stranou nebo generalnim feditelem.

b) Takové navrhy sdéli generalni feditel smluvnim strandm nejméné Sest méesicu pred
jejich projednavanim ve shromézdéni.

2) [Vetsiny] Piijeti jakékoliv upravy ¢lankt uvedenych v odstavei 1 vyzaduje tfi¢tvrtinovou
vétsinu, kromé& pfijeti pravy ¢lanku 21 nebo tohoto odstavce, kterd vyZzaduje Ctyfpétinovou
vétSinu.

3) [Vstup v platnost] a) Kromé piipadl, kdy se pouzije pododstavec b), vstoupi vSechny
upravy ¢lanki uvedenych v odstavci 1 v platnost jeden mésic poté, co generalni feditel obdrzi
pisemna oznameni o pfijeti podle pfisluSnych ustavnich postupii od tii ¢tvrtin téch smluvnich
stran, které byly Cleny shromazdéni v okamziku pfijeti pravy a mély pravo o této Uprave
hlasovat.

b) Kazda uprava ¢l. 21 odst. 3 nebo odst. 4 nebo tohoto pododstavce vstoupi v platnost
pouze tehdy, pokud do Sesti mésicti od jejiho pfijeti ve shromdzdéni nesd€li Zzadna smluvni
strana generalnimu fediteli, Ze tuto Upravu nepiijima.

C) Kazda uprava, kterd vstupuje v platnost v souladu s ustanovenimi tohoto odstavce, je
zévazna pro staty a mezivladni organizace, které jsou smluvnimi stranami v okamziku, kdy
uprava vstupuje v platnost, nebo které se stanou smluvnimi stranami pozdéji.

KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 27
Clenstvi v tomto aktu
1) [Zpusobilost] S vyhradou odstavct 2 a 3 a ¢lanku 28

1) muze kazdy clensky stat organizace pfipojit svllj podpis a stat se
stranou tohoto aktu;

i1) muze kazdd mezivladni organizace, ktera ma Ufad, kde lze ziskat
ochranu primyslovych vzori s ucinkem na tzemi, na kterém je platna
ustavujici smlouva mezivladni organizace, ptfipojit svllj podpis a stat se stranou
tohoto aktu, pokud je alesponi jeden z Clenskych stati mezivladni organizace
¢lenem organizace, a pokud takovy ufad neni pfedmétem ozndmeni podle
¢lanku 19.

2) [Ratifikace nebo pristoupeni] Kazdy stat nebo mezivladni organizace uvedena v odstavci 1
miize ulozit
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1) ratifikacni listinu, pokud tento akt podepsal(a), nebo
i) listinu o pfistoupent, pokud tento akt nepodepsal(a).

3) [Datum nabyti ucinku uloZeni] a) S vyhradou pododstavct b) az d) je datem nabyti ucinku
ulozeni ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfistoupeni den, kdy je listina uloZena.

b) Datem nabyti u€inku uloZeni ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfistoupeni kteréhokoliv
statu, v némz mize byt ochrana priimyslovych vzori ziskana pouze prostfednictvim Ufadu
mezivladni organizace, jiz je dany stat Clenem, je den, kdy je listina této mezivladni
organizace ulozena, pokud je toto datum pozd¢jsi nez datum, kdy byla uloZena listina dané¢ho
statu.

c) Datem nabyti u¢inku uloZeni ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupeni obsahujici
oznameni podle ¢lanku 19 (nebo toto oznameni muze byt pfiloZzeno), je den, kdy je ulozena
posledni z listin ¢lenskych stath skupiny stati, které uvedené oznameni ucinily.

d) Kazda ratifikacni listina nebo listina o pfistoupeni stdtu miize obsahovat prohlaseni
(nebo toto prohlaSeni miiZze byt piilozeno), Ze podminkou, aby byla listina povazovana za
uloZenou, je skutec¢nost, Ze listina jiného statu nebo mezivladni organizace, nebo listiny dvou
jinych stat, nebo listiny jednoho jiného stitu a jedné mezivladni organizace, jmenovité
oznacenych a zpusobilych stat se stranou tohoto aktu, byla(y) rovnéz ulozena(y). Listina
obsahujici takové prohlaseni (nebo takové prohlaseni mlize byt pfiloZzeno) se povazuje za
uloZenou dnem, kdy je splnéna podminka uvedena v prohlaseni. Pokud vsak listina uvedena v
prohlaSeni sama obsahuje prohldseni t¢hoz druhu (nebo je takové prohldseni ptilozeno), je
listina povazovana za ulozenou dnem, kdy je splnéna podminka uvedena v tomto posledné
zminéném prohléseni.

e) Kazdé prohlaseni podle pododstavce d) miize byt kdykoliv plné nebo ¢astecné vzato
zpét. Zpétvzeti nabyva G€inku v den, kdy generalni feditel obdrzi oznameni o zpétvzeti.
Clanek 28
Datum nabyti ucinku ratifikace a pristoupeni
1) [Listiny, které se berou v uvahu] Pro ucely tohoto clanku se berou v uvahu pouze
ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupeni, které jsou uloZeny stity nebo mezivladnimi
organizacemi podle ¢l. 27 odst. 1 a které maji datum nabyti uc¢inku podle ¢1. 27 odst. 3.
2) [Vstup tohoto aktu v platnost] Tento akt vstupuje v platnost tfi mésice poté, co Sest statd
ulozi své ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupeni, za piedpokladu, Ze podle nejnovéjsich
ro¢nich statistik mezinarodniho Gfadu nejméné tfi z nich splni alespoil jednu z nésledujicich

podminek:

1) nejméné 3 000 piihlasek pro ochranu primyslovych vzort podanych
v dot¢ené zemi nebo pro dotéenou zemi, nebo

i1) nejméné 1 000 piihlasek pro ochranu primyslovych vzorG podanych
v dot¢ené zemi nebo pro dotéenou zemi obCany jinych statl, nez je tento stat.
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3) [Vstup ratifikace a pristoupeni v platnost] a) Kazdy stat nebo mezivladni organizace, ktera
ulozila své ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupeni tfi nebo vice mésicl pied vstupem
tohoto aktu v platnost, bude vazana timto aktem dnem vstoupeni tohoto aktu v platnost.

b) Pro kazdy jiny stat nebo mezivladni organizaci se tento akt stane zadvaznym tfi mésice
poté, co ulozi ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupeni, nebo kterykoliv pozdé¢jsi den
uvedeny v listing.

Clanek 29
Zakaz vyhrad

Vyhrady k tomuto aktu nejsou povoleny.

Clanek 30
Prohlaseni ucinéna smluvnimi stranami

1) [Lhuta, kdy mohou byt ucineéna prohlaseni] Jakékoliv prohlaseni podle ¢l. 4 odst. 1
pism. b), €l. 5 odst. 2 pism. a), ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 13 odst. 1, ¢l. 14 odst. 3, ¢l. 16
odst. 2 nebo ¢l. 17 odst. 3 pism. ¢) mize byt u¢inéno

1) v dob¢ ulozeni listiny podle €l. 27 odst. 2, takze nabude uc¢inek dnem,
kdy se stat nebo mezivladni organizace, kterd ucinila prohlaseni, stane vazanou
timto aktem, nebo

i) po ulozeni listiny podle ¢l. 27 odst. 2, takze k nabyti G¢inku dojde tfi
meésice poté, co je obdrzi generalni feditel, nebo kdykoliv pozdéji, jak je
uvedeno v prohldseni, ale bude se uplatiiovat pouze na kterykoli mezinarodni
zapis, jehoz datum je totozné nebo pozdéjsi nez den nabyti tc¢inku prohlaseni.

2) [Prohlaseni statii majicich spolecny urad] Bez ohledu na odstavec 1 kazdé prohlaseni
podle odstavce 1, které ucinil stat, ktery spolecné¢ s jinym stditem nebo s jinymi staty
informoval generalniho feditele podle €l. 19 odst. 1 o nahrazeni narodnich ufadt spolecnym
ufadem, nabyva ucinku pouze tehdy, pokud tento jiny stit nebo tyto jiné staty ucini
odpovidajici prohlaseni.

3) [Zpétvzeti prohlaseni] Kazdé prohlaseni podle odstavee 1 muize byt kdykoliv vzato zpét
ozndmenim adresovanym generdlnimu fediteli. Zpétvzeti nabyva Gc¢inku tfi mésice poté, co
generalni feditel obdrzi oznameni, nebo ke kterémukoliv pozdé&jsimu datu uvedenému v
oznameni. V ptipadé prohlaSeni podle ¢l. 7 odst. 2 zpétvzeti neovlivni mezinarodni ptihlasky
podané diive, nez uvedené zpétvzeti nabylo uc¢inku.
Clanek 31
Pouzitelnost aktu z roku 1934 a z roku 1960

1) [Vztahy mezi smluvnimi staty tohoto aktu a aktii z roku 1934 a z roku 1960] Tento akt sdm
je pouzitelny pro vzajemné vztahy smluvnich stati jak tohoto aktu, tak aktd z roku 1934 a z
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roku 1960. Tyto staty vSak ve svych vzajemnych vztazich pouziji akt z roku 1934, poptipadé
akt z roku 1960, na primyslové vzory ulozené u mezindrodniho Gfadu pfede dnem, od kterého
je na jejich vzajemné vztahy pouzit tento akt.

2) [Vztahy mezi smluvnimi staty jak tohoto aktu, tak aktii z roku 1934 nebo z roku 1960, a
smluvnich stati aktu z roku 1934 nebo z roku 1960, které nejsou stranou tohoto aktu] a)
Kazdy stat, ktery je stranou tohoto aktu i aktu z roku 1934, bude ve vztazich ke statim, které
jsou stranami aktu z roku 1934, ale nejsou stranami aktu z roku 1960 ani tohoto aktu, nadale
pouzivat akt z roku 1934.

b) Kazdy stat, ktery je stranou tohoto aktu i1 aktu z roku 1960, bude ve vztazich ke
statim, které jsou stranami aktu z roku 1960, ale nejsou stranami tohoto aktu, nadale pouzivat
akt z roku 1960.

Clanek 32

Vypovézeni tohoto aktu

1) [Ozndmeni] Kazd4a smluvni strana mize vypoveédét tento akt ozndmenim adresovanym
generalnimu fediteli.

2) [Datum nabyti ucinku] Vypovéd nabyva ucinku jeden rok poté, co generalni feditel obdrzi
oznameni, nebo ke kterémukoliv pozdéjSimu datu uvedenému v oznameni. Neovlivni
uplatnéni tohoto aktu na jakoukoliv mezindrodni piihlaSku v fizeni ani na jakykoliv platny
mezinarodni zapis vzhledem k vypovidajici smluvni stran¢ v dobé, kdy vypovéd nabyva
ucinku.
Cldnek 33
Jazyky tohoto aktu; podpis

1) [Originalni texty, uredni texty] a) Tento akt je podepsan v jednom originale v jazyce
anglickém, arabském, ¢inském, francouzském, ruském a Spanélském, pfi¢emz vSechny texty

maji stejnou platnost.

b) Ufedni texty jsou stanoveny generalnim feditelem po konzultaci se zainteresovanymi
vladami i v takovych jinych jazycich, které miize ur¢it shromazdéni.

2) [Lhiita pro podpis] Tento akt zlistane otevieny k podpisu v ustiedi organizace po dobu
jednoho roku od pfijeti.
Clanek 34
Depozitar
Depozitafem tohoto aktu je generalni feditel.
PROHLASENI

o primém podani
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Predseda Rady pfipoji pfi uloZeni této listiny o pfistoupeni u generdlniho feditele Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi k listin€ o pfistoupeni toto prohlaseni:

»Evropské spoleCenstvi prohlasuje, Ze mezinarodni piihlaSky nelze podat prostiednictvim
jeho uradu.*

PROHLASENI
o systému individualnich poplatki

Ptfedseda Rady ptipoji pfi ulozeni této listiny o pfistoupeni u generdlniho feditele Svétoveé
organizace duSevniho vlastnictvi k listin€ o pfistoupeni toto prohldseni:

»Evropské spolecenstvi prohlasuje, ze v souvislosti s kazdym mezinarodnim zapisem, v némz
je vyznaceno, a v souvislosti s obnovou jakéhokoliv mezinarodniho zépisu vyplyvajici z této
mezinarodni pfihlasky se predepsany vyznacovaci poplatek uvedeny v ¢l 7 odst. 1
Zenevského aktu nahrazuje individualnim vyznacovacim poplatkem ve vysi: ......«"*

PROHLASENI
o trvani ochrany v Evropském spolecenstvi

Ptredseda Rady ptipoji pfi ulozeni této listiny o pfistoupeni u generdlniho feditele Svétoveé
organizace duSevniho vlastnictvi k listin€ o pfistoupeni toto prohldseni:

»Evropské spolecenstvi prohlasuje, Ze maximalni trvadni ochrany stanovené jeho pravnimi
ptedpisy je 25 let.*

Na zékladé finanéni analyzy dopadu pfistoupeni Evropského spoleGenstvi k Zenevskému aktu navrhne
Evropska komise zménu nafizeni Komise (ES) ¢. 2246/2002 ze dne 16. prosince 2002 o poplatcich
placenych Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), pokud jde o zéapis
(pramyslovych) vzorii Spolegenstvi (Ut. vést. L 341, 17.12.2002, s. 54).
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

Oblast politiky: Vniti'ni trh pro zboZi a sluzby

Cinnost: Priprava pristupu Evropského spolecenstvi k Zenevskému aktu o mezinarodnim
zapisu priumyslovych vzori

NAZEV OPATRENi: NAVRH ROZHODNUTi RADY, KTERYM SE SCHVALUJE PRISTOUPENI
EVROPSKEHO SPOLECENSTViI K ZENEVSKEMU AKTU HAAGSKE DOHODY O MEZINARODNIM
ZAPISU PRUMYSLOVYCH VZORU, PRIJATEMU V ZENEVE DNE 2. CERVENCE 1999.

1. ROZPOCTOVA(E) LINIE + ROZPOCTOVY (E) OKRUH (Y)

2. CELKOVE CASTKY

2.1. Celkovy prispévek na opatreni (¢ast B): v milionech EUR na ziavazek
Neuvedeno

2.2 Doba pouziti:
(rok zahajeni a rok ukonc¢eni)
Zahajeni: datum vstupu v platnost
Ukonceni: neuréeno

2.3. Celkovy vicelety odhad vydajii:

(a) Piehled zavazkovych polozek / platebnich polozek (finan¢ni intervence) (viz bod
6.1.1)

Zadné

(b) Technické a administrativni pomoc a podptrné vydaje (viz bod 6.1.2)

Zadné

(c) Celkovy finan¢ni dopad vydaji na lidské zdroje a jinych administrativnich vydajt

(viz body 7.2 a 7.3)

v milionech EUR (na tfi desetinna mista)

2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | Celke

Zavazky / platby 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 |0,054 |0,324
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SOUCET a+b+c

Zavazky 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 |0,324
Platby 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 | 0,054 |0,324
24. Slucitelnost s finanénim planovanim a finan¢nim vyhledem

[X] Navrh je slucitelny se stavajicim finanénim planovanim.

Névrh bude mit za nasledek nutnost nové naplanovat ptislusny okruh v ramci

finan¢niho vyhledu.

Névrh mize vyzadovat pouziti ustanoveni interinstitucionalni dohody.
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2.5. Financ¢ni dopad na prijem:
[X] Navrh nema zadny financni dopad (zahrnuje technické aspekty tykajici se
zavedeni opatfeni)
NEBO
Néavrh ma finan¢ni dopad — vliv na pfijem je nésledujici:
Neuvedeno
3. CHARAKTERISTIKA ROZPOCTU
Typ vydaji Nové Piispévek Prispévek ze Okruh v
ESVO strany ramci
Zadatelskych finan¢niho
zemi vyhledu
Nepovinné | Rozlisené NE NE NE é. 5
4. PRAVNI ZAKLAD
Clanek 308 Smlouvy o ES ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 a ¢l. 300 odst. 3 Smlouvy o ES
5. POPIS A DUVODY
5.1. Potieba intervence ze strany Spolecenstvi
5.1.1.  Sledované cile

Cilem uvedeného navrhu je vytvofit vazbu mezi systémem primyslovych vzort Spole€enstvi
a systémem mezinarodniho zapisu zavedenym podle Zenevského aktu Haagského systému.
Tato vazba umozni plvodciim primyslovych vzori podat jednu mezinarodni piihlasku u
mezinarodniho ufadu Svétové organizace duSevniho vlastnictvi urCujicim kromé ostatnich
smluvnich stran Evropské spolecenstvi k nabyti ochrany podle systému primyslovych vzort
Spolecenstvi.

CS



CS

5.1.2.  Opatreni prijata v souvislosti s hodnocenim predem

Evropské spolecenstvi jiz projevilo velky zajem o Haagsky systém, kdyz se rozhodlo Gcastnit
se aktivné mezinarodnich jednani, kterd vedla ke svoldni Diplomatické konference
v Zenevé vroce 1999, kdy byl novy akt pfijat. Organizace zastupujici mozné
uzivatele systému prumyslovych vzora SpoleCenstvi i systému mezindrodniho zapisu
opakované vyjadiily intenzivni zdjem o vytvoieni vazby mezi témito dvéma systémy.
V roce 2004 zahgjila Komise konzultace se zainteresovanymi stranami (Clenskymi
staty, obchodnimi a profesiondlnimi organizacemi a soukromymi spole¢nostmi)
ohledn¢ mozného dopadu obchodni c¢innosti na pfistoupeni ES k Haagskému
systému. Pfevazna vétSina reakci, téméf na hranici jednomyslnosti, podpofila
myslenku, Ze by Spoletenstvi mélo v blizké budoucnosti pfistoupit k Zenevskému
aktu.

5.1.3.  Opatreni prijata na zakladé nasledného hodnoceni
Neuvedeno
5.2. ZamySlené opatieni a rozpoc¢tové intervenéni reZimy

Navrhované rozhodnuti opraviuje pfedsedu Rady ulozit listinu o pfistoupeni k Zenevskému
aktu u generalniho teditele Svétové organizace duSevniho vlastnictvi a zahrnuje prohlaseni,
kterd budou v listiné o pfistoupeni ucinéna. Navrh téZ opraviiuje Komisi zastupovat
Spoledenstvi ve shromazdéni Haagské unie po pfistoupeni Spoledenstvi k Zenevskému aktu.
Nezahrnuje zddnou finan¢ni pomoc.

5.3. Metody zavadéni opatieni

Komise bude jednat jménem Spolecenstvi ve shroméazdéni Haagské unie na zakladé
koordinace v ramci piislusné pracovni skupiny Rady nebo pfi schiizkach ad hoc svolanych
v pribehu pracovnich aktivit v rdmci Svétové organizace dusevniho vlastnictvi.

6. FINANCNIi DOPAD

6.1. Celkovy finan¢ni dopad na ¢ast B - (v ramci celého programovaciho obdobi)
Neuvedeno

6.2. Vypocet nakladi na jednotliva opati‘eni planovana pro ¢ast B (v ramci celého

programovaciho obdobi)

Neuvedeno

7. DOPAD NA ZAMESTNANCE A ADMINISTRATIVNI VYDAJE

7.1. Dopad na lidské zdroje

vvvvv

Typy pracovnich mist opatieni za pouziti stavajicich a/nebo Celkem | Popis tkoll vyplyvajicich z opatieni

dal$ich zdroju
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Pocet pracovnich Pocet pracovnich
mist na dobu mist na dobu
neurcitou urcitou
0,5A 0 0,5A V pFipadeé potieby je mozné tyto ukoly
blize popsat ve zvlastni priloze.
Ufednici  nebo A - A o
N . Piiprava ucasti na zasedani Rady
zaméstnanci  na | B s
dobu urditou a Parlamentu k projednavani
C uvedeného navrhu az do jeho pfijeti.
Piiprava ucasti na zasedani Haagské
unie a koordinace postojii s Clenskymi
staty.
Jiné lidské zdroje 0 0 0
Celkem 0,5 0 0,5
7.2. Celkovy finanéni dopad lidskych zdroji
Typ lidskych zdrojii Castka (v EUR) Metoda vypoctu *
Utednici 54 000 Roc¢ni néklady na kazdého ufednika:
Zaméstnanci na dobu urcitou 108 000 EUR
Jiné lidské zdroje
(upfesnéte rozpoctovou linii)
Celkem | 54 000

Castky predstavuji celkové vydaje za dvanact mésici.

7.3. Jiné administrativni vydaje vyplyvajici z opatieni
Neuvedeno
L. Celkova castka za rok (7.2 + 7.3) 54 000 EUR
II. Doba trvani opatieni 2006-2011
I11. Celkové¢ naklady opatieni (I x II) 324 000 EUR
8. DALSI VYVOJ A HODNOCENT{
8.1. Rezim dalSiho vyvoje
Neuvedeno
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8.2 ReZim a harmonogram tykajici se planovaného hodnoceni
Pribézné hodnoceni bude mozno provadét prostfednictvim monitorovani objemu

mezinarodnich zéapist, vnichZz je systém pramyslovych vzor SpoleCenstvi
vyznacen.

9, OPATRENI K ZAMEZENI PODVODUM

Bez finan¢ni pomoci.
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